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JZANGA

Programa , Erasmus+“ siekiama remti Programos Saliy pastangas veiksmingai naudoti Europos talento
ir socialinio kapitalo potencialg mokymosi visg gyvenima perspektyvoje, visose Svietimo, mokymo ir
jaunimo srityse susiejant paramg formaliajam Svietimui, neformaliajam ugdymui ir savaiminiam
mokymuisi.

Strateginiy partnerysciy projektais siekiama remti novatoriskos praktikos plétote, perdavimg ir (arba)
jgyvendinimag, taip pat bendry iniciatyvy, kuriomis Europos lygmeniu skatinamas bendradarbiavimas,
tarpusavio mokymasis ir keitimasis patirtimi, jgyvendinima.

Atsizvelgiant j projekto tikslus ir struktlrg, strateginiy partnerysciy projektai gali bati keliy tipy:

v Inovacijas remiancios strateginés partnerystés, kuriy metu sukuriami novatoriski produktai arba
intensyviai taikomi jau egzistuojantys ir naujai sukurti produktai. Sio tipo projektuose
finansuojamos tinkamos iSlaidos susijusios su intelektiniy produkty sukdrimu ir jau sukurty
intelektiniy produkty sklaidos renginiy organizavimu. Sio tipo strateginés partnerystés atviros
visoms Svietimo, mokymo (bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, auksStojo mokslo ir
suaugusiyjy Svietimo) ir jaunimo sritims.

v' Gerosios patirties mainus remiancios strateginés partnerystés, kuriy tikslas — suteikti
organizacijoms galimybe plétoti metodus bei jais dalintis. Finansuojami projektai gali sukurti
apciuopiamus produktus, kurie turi bati skleidZiami atsizvelgiant j projekto tikslus ir apimtj. Sie
rezultatai ir veiklos finansuojami remiantis standartiniu projekto valdymo ir jgyvendinimo
biudZetu. Sis projekty tipas negalimas aukstojo mokslo srityje.

v Tarpmokyklinés strateginés partnerystés, remiancios gerosios patirties mainus tarp bendrojo
ugdymo (tame tarpe ikimokyklinio) jstaigy skirtingose programos Salyse. Dotacijg gavusi
mokyklinio/ikimokyklinio ugdymo jstaiga per visg projekto jgyvendinimo trukme iSsaugo
koordinatorés vaidmenj ir yra atsakinga uz projekto ataskaitos teikima.

Svietimo mainy paramos fondas (toliau — Lietuvos nacionaliné agentira, NA), siekdamas uztikrinti
kokybiskesnj ir efektyvesnj programos , Erasmus+“ strateginiy partnerysciy projekty dotacijos gavéjy
atsiskaitymg uZ programoje panaudotas |éSas bei jgyvendintas veiklas, parengé praktinj galutiniy
ataskaity pildymo vadova.

Praktinis vadovas parengtas remiantis programos ,,Erasmus+“ 2 pagrindinio veiksmo bendrojo ugdymo,
profesinio mokymo, aukstojo mokslo ir suaugusiyjy Svietimo strateginiy partnerysciy projekty (toliau —
strateginiy partnerysciy projektai) elektroninémis galutiniy ataskaity formomis.

Siame vadove pateiktos rekomendacijos, kaip kokybiskai uzpildyti jgyvendinto strateginiy partnerysciy
projekto galutinés ataskaitos (toliau — ataskaita) turinine dalj ir atskleisti reikSmingg teigiama poveikj
projekto tikslinéms grupéms (mokiniams, besimokantiems, S3vietéjams, Svietimo organizacijy
darbuotojams, bendruomenei), Svietimo sistemai. Strateginiy partnerysciy projekto galutiné ataskaita
tarsi jrodymas, kad Europos Komisijos investicijos j Zinias, jgudzius ir kompetencijas turéjo reikSminga
teigiama jtakg asmenims, organizacijoms ir visai visuomenei, nes padéjo Zmonéms issiugdyti darbo
rinkai ir ekonomikai reikalingus jglidzius, suteiké jiems galimybe aktyviai veikti visuomenéje bei siekti
asmeninio tobuléjimo.

Programoje , Erasmus+“ siekiama daugiau démesio sutelkti j projekty poveikio vertinimg, kaip j svarby,
faktais grindziamos Svietimo politikos formavimo elementg. Tikimasi, kad dotacijy gavéjai pateikdami
informacijg apie jgyvendintus projektus daugiau démesio skirs priezastingumo analize grjstam
projekto poveikio vertinimui.



Tikimés, kad jgyvendindami projekto paraiskoje suplanuotas veiklas, jus, pasitelkdami atitinkamus
zZmogiSkuosius ir finansinius isteklius, suktréte kokybiSkus kiekybinius ir (arba) kokybinius rezultatus,

kurie sglygojo teigiamg poveikj dalyviams, jvairioms Svietimo organizacijoms, kitoms suinteresuotoms
Salims ir padéjo iSspresti aktualias Svietimo problemas.

Politinis Kiekybiniai Kokybiniai
kontekstas rezultatai rezultatai
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I. FORMALUS ATASKAITUY PATEIKIMO REIKALAVIMAI
Kur pateikti ataskaita?

Ataskaitos teikiamos elektroniniu budu per Europos Komisijos (toliau — EK) sukurtg ,,Mobility Tool+“
sistemg (https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility).

Norint pildyti galutine ataskaitg ,,Mobility Tool+“ sistemoje, reikalinga prisijungti EU login sistemoje
(https://webgate.ec.europa.eu/cas) paraiSkoje nurodytu kontaktinio asmens el. pasto adresu. Projekto
paraiskoje nurodyti kontaktiniai asmenys automatiskai gauna prisijungima prie projekto MT+ sistemoje.
Jei dar neturite vartotojo paskyros EU login sistemoje, pirmiausia turésite jg sukurti
(https://webgate.ec.europa.eu/cas/eim/external/register.cgi). Kaip susikurti paskyrg, iSsamiaus
skaitykite Cia: https://ec.europa.eu/tools/agm/It/support/registering-agm/eu-login-account-creation

https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/user-guide-eu-login-
european-commission-authentification-service en

¢ Daugiau informacijos, kaip naudotis ,Mobility Tool+“ sistema bei uzpildyti su jgyvendinto projekto biudzetu
susijusig informacija, rasite ,,Darbo su ,,Mobility Tool+“ sistema praktiniame vadove (lietuviy k.)“, kuris papildo
EK ,Mobility Tool+“ sistemos vadova dotacijy gavéjams, kurj rasite www.erasmu-plius.lt svetainés skilties
,Ataskaity teikimas (KA2)“ dalyje “Dokumentai ataskaity teikimui“: https://erasmus-
plius.lt/programa/ataskaitu-teikimas/.

- Erasmus+ Naujiencs Renginiai Ispidiisi Statistika Kontaktai Paisika

Programa Prieg pateikiant paraikag Teikiant paraiskg Gavus finansavimg Pasibaigus projektui

ma sritje  Para

Pateikus paraigkg

Kaip vyksta projekay atran

Kada pateikti ataskaita?

e Ataskaitos teikiamos per 60 kalendoriniy dieny nuo 1.2.2 straipsnyje nurodytos projekto pabaigos
datos, kaip nurodyta Dotacijos sutarties |.4 straipsnio 3 arba 4 punkte ,Galutiné ataskaita ir praSymas
pervesti galutine dotacijos suma”“.

e Svarbu, kad ataskaita nebuty pateikta anks¢iau nei dotacijos sutartyje nurodyta projekto pabaigos
data, kadangi tai bty traktuojama kaip prasymas nutraukti dotacijos sutart;.

Kokia kalba pateikti ataskaitg?

e Ataskaitos teikiamos projekto partnerystés kalba, kaip numatyta Dotacijos sutarties 1.4 straipsnio 6
arba 7 punkte ,,Prasymy pervesti mokéjimus ir ataskaity kalba“.

Kas atsakingas uz ataskaitos pildymg ir pateikimg?


https://webgate.ec.europa.eu/eac/mobility
https://webgate.ec.europa.eu/cas/eim/external/register.cgi
https://ec.europa.eu/tools/agm/lt/support/registering-agm/eu-login-account-creation
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/user-guide-eu-login-european-commission-authentification-service_en
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/documents/user-guide-eu-login-european-commission-authentification-service_en
https://erasmus-plius.lt/programa/ataskaitu-teikimas/
https://erasmus-plius.lt/programa/ataskaitu-teikimas/

KA201,
KA202,
KA203,
KA204,
KA226,
KA227

KA229

Ataskaitg pildo ir savo Salies Nacionalinei agentirai teikia projekta koordinuojancios
organizacijos atstovas, surinkes informacija apie visy projekte dalyvaujanciy
partneriy organizacijy atliktas veiklas ir patirtas iSlaidas.

Projekto partnerinés organizacijos taip pat turi prisidéti prie projekto
koordinatoriaus rengiamos galutinés ataskaitos, suteikdamos jam visg reikalinga
informacijg apie projekto metu jgyvendintas veiklas.

Sioje ataskaitoje projekto koordinatorius turi nurodyti i§samig informacija apie visas
(visy partnerystéje dalyvaujandiy organizacijy) jgyvendintas veiklas, reikalingg pagrijsti
tinkamai panaudotg dotacijos suma.

Ataskaitg pildo ir savo Salies Nacionalinei agentirai teikia tiek projekta
koordinuojancios organizacijos, tiek projekto partnerinés organizacijos atstovas.

Projektq koordinuojancios organizacijos ataskaitoje pateikti klausimai tam tikra
apimtimi skiriasi nuo klausimy projekto partneriy ataskaitoje, todél projekto
partnerinés organizacijos taip pat turi prisidéti prie projekto koordinatoriaus
rengiamos galutinés ataskaitos, suteikdamos jam visg reikalingg informacijg apie
projekto metu jgyvendintas veiklas.

Tiek projekto koordinatorius, tiek projekto partneriai savo teikiamoje ataskaitoje turi
nurodyti informacijg apie jgyvendintas veiklas, kuri pagrjsty panaudotg dotacijos
suma.

Atkreipiame démesj, kad 2018 m. ir véliau finansuotiems projektams galutiniy
ataskaity pateikimo procesas keiciasi.

Kodél svarbu, kad tarpmokyklinés partnerystés projekto partneriai ataskaitg pateikty vienu metu?

Tarpmokykliniy partnerysciy ataskaity pateikimo ir vertinimo procesas yra kompleksinis, ilgai trunkantis
procesas, kuriame dalyvauja visos partnerystés projekte dalyvaujancios organizacijos, ty Saliy
Nacionalinés agentiros, todél labai svabu, kad partneriai ataskaitas pateikty vienu metu.
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Kokius ataskaitos priedus pateikti?

1. Organizacijos teisinio atstovo pasirasyta ir organizacijos spaudu patvirtinta , SgZiningumo deklaracija“
(angl. Declaration of honour).

2. Jeigu projekte buvo patvirtintos specialiyjy poreikiy ar iSimtinés iSlaidos, kartu su galutine ataskaita
koordinatorius turi pateikti visus iSimtines islaidas pagrindZiancius dokumentus.

ISsami informacija apie pateikiamiems priedams keliamus reikalavimus pateikiama Sio vadovo |V dalyje
LGalutinés ataskaitos priedai”.

Kaip informacijg apie projekto rezultatus pateikti programos , Erasmus+“ sklaidos platformoje?

Informacijg apie projekto metu pasiektus rezultatus ir sukurtus intelektinius produktus projekto
koordinatorius privalo jvesti j Europos Komisijos sukurtg programos ,Erasmus+“ rezultaty platforma,
kuri pasiekiama Siuo adresu https://erasmus-plus.ec.europa.eu/projects/manage

Rezultatus galite jkelti bet kuriuo projekto jgyvendinimo metu, taciau rezultatus pateikti Lietuvos NA
galite tik pasibaigus jasy projektui. Atminkite, jei nejkelsite privalomy rezultaty j sklaidos platformg, NA
negalés atlikti jusy projekto jvertinimo ir organizacija negalés gauti galutinio mokéjimo.

Projekto pradzioje jusy projekto kontaktinis asmuo i$ Europos Komisijos gaus automatizuota el. laisSka
su nuoroda, leidziancia prisijungti prie sklaidos platformos. Tuomet galésite jkelti projekto rezultatus j
platforma ir perziaréti savo projekto santrauka.

Projekto pabaigos dieng projekto kontaktinis asmuo gaus dar vieng automatizuotg el. laiskg i$ Europos
Komisijos, kuriame bdsite raginami jkelti projekto ezultatus j rezultaty sklaidos platforma. Kai tik
pateiksite rezultatus, jie taps prieinami ir Lietuvos NA. Jie bus vertinami kaip galutinés ataskaitos
proceso dalis. Pries pateikiant projekto rezultatus, labai svarbu perziréti projekto santrauka ir jsitikinti,
kad pateikiant informacijg apie jgyvendintg projekta naudojamas butasis laikas. Daugiau informacijos
apie santraukos raSyma rasite vadovo skiltyje ,,2. Projekto santrauka (angl. Project Summary)”“

Atkreipiame démesj, kad projekto rezultatai vieSai bus matomi tik tada, kai NA patvirtins projekto
galutine ataskaita.

Norédaimi prisijungti naudokite prisijungimo mygtuka, esantj tinklalapio viduryje. Atsivérusiame EU
Login lange suveskite savo prisijungimo duomenis, kuriuos naudojate ir jungdamiesi prie ,Mobility
Tool+” sistemos. Prisijunge blsite nukreipti j jusy projekto rezultaty valdymo erdve.

Gavéjo informacijos suvestinéje bus rodomi visi jusy projektai projekto sgraso meniu, o rezultatus ¢ia
galésite jkelti. Pateike rezultatus, jie dings i$ prietaisy skydelio ir bus matomi tik Lietuvos NA.

Daugiau informacijos apie tai, kaip projekto rezultatus pateikti Sioje platformoje, rasite praktiniame
vadove ,Erasmus+ Project Results Platform Guide for Beneficiaries” bei trumpuose video:

o Informacija, kaip jkelti projekto rezultatus;
o Informacija, kaip redaguoti projekto rezultatus, jei jie buvo atmesti.

Kokius rezultatus talpinti ,,Erasmus+“ sklaidos platformoje?

Platformoje pateikti projekto rezultatai bus matomi placiajai visuomenei, todél pateikdami informacija
apie projekta ir jo rezultatus, jsitikinkite, kad jie yra aukstos kokybés (aiSkis, nuoseklls, aktualGs).
Rezultaty platformos tikslas - skleisti, informacijg apie jgyvendintg projekta, parodyti jo metu pasiektus
rezultatus, sukurtus produktus, poveikj bei padéti jvertini galutine ataskaita.


https://erasmus-plus.ec.europa.eu/projects/manage
https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2020/03/eprp-guide-for-beneficiaries2018-2.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=1ftsJQ5pizs
https://www.youtube.com/watch?v=1ftsJQ5pizs
https://www.youtube.com/watch?v=Rq3XMqqwJcA
https://www.youtube.com/watch?v=jY-_KlDiFa4

Jei pateikti projekto rezultatai bus neiSsams, netikslis, pateiktoje informacijoje bus gramatiniy, stiliaus
kuriame bus prasoma

klaidy, bus nepateikti visi privalomi
patikslinti/atnaujinti informacijg.

produktai,

gausite el. laiSka,

Tinkamy jkelti j Sklaidos platformg rezultaty
pavyzdziai

Netinkamuy jkelti j Sklaidos platforma rezultaty
pavyzdziai

Apciuopiami intelektiniai produktai: mokymo

Ne galutinés/darbinés intelektiniy produkty

pazangg ir pasiekimus.

(si) medziaga, metodikos, platformos ir kt. versijos
ISorés eksperty vertinimas (jei taikytina), Administraciniai dokumentai: laikarasciai,
pabréZiantis projekto  poveikj, padarytg stebésenos, riziky, komunikacijos planai,

finansinés kontrolés priemonés, tarptautiniy
partneriy susitikimy dokumentai, dalyviy sgrasai,
sertifikatai, partnerystés sutartys

Dalyviy atsiliepimai - vaizdo jrasai, apibendrinta
ataskaita apie dalyviy mokymosi
pasiekimus/rezultatus; apibendrinta ataskaita

apie  poveikj, veiksmungumg, pokycius
dalyviaviams  dalyvavusiems  renginiuose,
mokymuose.

Labai reikSmingi iSorinés  komunikacijos
rezultatai (pvz. labai aukStas kokybés
straipsniai, naujienlaiskiai, internetinés

publikacijos, parodancios didzZiulj suinteresuoty
Saliy susidoméjimg)

Rekomenduojame susipaZinti su EK pateikiamomis gairémis ,Definitions and guidance on relevant
project results” paaiskinanciomis, kas yra projekto rezultatai ir kokie rezultatai gali bati jkelti j sklaidos
platforma.

K3 daryti jei ataskaita neatitinka formaliy reikalavimy?

NA gali atmesti ataskaitg, jei ji neatitinka visy formaliy reikalavimy:

NA el.

nepateikti visi reikalingi priedai;

ataskaita nepilnai uzpildyta;

atskaitoje yra klaidy;

informacija apie projekto rezultatus nesuvesta j programos , Erasmus+“ sklaidos platforma.

pastu informuoja dotacijos gavéjo kontaktinj asmenj apie ataskaitos atmetimo priezastis bei

papraso per atitinkamg laikg patikslinti ir (arba) papildyti informacija.

K3 daryti jei NA atmeté ataskaita?

Dotacijos gavéjas, gaves laiska dél ataskaitos atmetimo, turi pasalinti nurodytus trakumus:

1.

vk wnN

prisijungti prie ,,Mobility Tool+“ sistemos;

pakoreguoti ataskaitg pagal NA pateiktus pastebéjimus;

prikabinti visus reikalingus priedus, naujai pasirasytg saziningumo deklaracija;

pateikti ,,Mobility Tool+“ sistemoje ataskaitg i$ naujo;

patikslinti informacijg apie projekto rezultatus programos ,Erasmus+“ sklaidos platformoje
pagal NA pateiktas pastabas (jei to buvo prasoma);


https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2020/03/kas-yra-projekto-rezultatas-2019.pdf
https://erasmus-plius.lt/wp-content/uploads/2020/03/kas-yra-projekto-rezultatas-2019.pdf

6. informuoti NA atsakingg projekty koordinatoriy el. pastu apie atliktas korekcijas, ataskaitos
patikslinimg ir pakartotinj pateikima.
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Il. KOKYBINIAI ATASKAITY PATEIKIMO REIKALAVIMAI

Galutinés ataskaitos turinyje pateikiama informacija atspindi jgyvendinto strateginiy partnerysciy
projekto kokybe.
Projekto kokybé = galutinés ataskaitos kokybeé!

Galutinés ataskaitos kokybé ir vertinimas.

Strateginiy partnerysciy projekty, kuriy dotacijos suma virsija 60.000,00 eury, galutinés atskaitos turinj
ir produktus vertina iSoriniai ekspertai.

Vertindami ataskaitg ekspertai vadovaujasi ataskaitoje pateikta informacija ir programos ,Erasmus+“
sklaidos platformoje jkeltais rezultatais ir (arba) produktais, todél ataskaitoje pateikite kuo iSsamesne
informacija, aktualias nuorodas apie projekto jgyvendinimg, pasiektus rezultatus, sukurtus produktus,
vykdytg sklaidg, atliktg vertinima.

Rengdami ataskaitg atsizvelkite j kokybinius galutinés ataskaitos vertinimo kriterijus, kurie pateikiami
Sio praktinio vadovo 1 priede ,Strateginiy partnerysciy galutiniy ataskaity vertinimo kriterijai“.

Galutinés ataskaitos vertinamos balais remiantis kokybiniais vertinimo kriterijais. DidZiausias galimas
baly skaiCius — 100. Kai ataskaita jvertinama:

Vertinimo skalé Vertinimo reik§mé

v’ daugiau nei 75 balais projektas ir jo kiekybiniai bei kokybiniai rezultatai vertinami kaip
labai geri arba puikus, tokiy projekty rezultatus rekomenduojama
skleisti placiau

v' 75 arba mafZiau, tadiau ne projektas ir jo kiekybiniai bei kokybiniai rezultatai vertinami kaip

maziau nei 50 baly vidutiniai arba geri
v matiau nei 50 baly projekto jgyvendinimo, veikly organizavimo kokybé kelia rimty
abejoniy

Jei galutiné ataskaita jvertinama maziau nei 50 baly, NA gali mazZinti galutine dotacijos suma dél
prasto, nepilno arba pavéluoto strateginiy partnerysciy projekto jgyvendinimo, net jeigu visa veikla
nurodyta atskaitoje buvo tinkama ir buvo faktiskai jvykdyta.

Prastg, nepilng arba pavéluotg Projekto jgyvendinimg gali nustatyti NA, remdamasi:

e koordinatoriaus pateikta galutine ataskaita;
e projekto sukurtais produktais ir pasiektais rezultatais.

NA taip pat gali atsizvelgti j iS bet kokio kito susijusio Saltinio gautg informacija, kuri patvirtina, kad
Projektas néra jgyvendinamas pagal sutarties nuostatas. Kiti informacijos Saltiniai gali bati NA vykdomi
stebésenos vizitai, dokumenty patikrinimai arba patikros vietoje.

Dotacijos mazinimas bus taikomas visai galutinei tinkamy finansuoti iSlaidy sumai, kaip nurodyta
Zemiau:
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Procentinis mazinimas Atskaitos jvertinimo balas

0% jeigu galutiné ataskaita jvertinta nuo 100 iki 50 baly

25%, jeigu galutiné ataskaita jvertinta 40 — 49 balais imtinai
50% jeigu galutiné ataskaita jvertinta 25 — 39 balais imtinai
75% jeigu galutiné ataskaita jvertinta 0 — 24 balais imtinai

Ekspertas, vertindamas galutine ataskaitg, produktus ir rezultatus, atkreipia démesj j:

projekto jgyvendinimo apimtj, laikantis patvirtintos dotacijos paraiskos;

vykdyty veikly kokybe ir jy atitikimg projekto tikslams;

sukurty produkty ir pasiekty rezultaty kokybe;

mokymosi rezultatus ir poveikj dalyviams;

tai, kiek projektas naujoviskas/papildantis kitas iniciatyvas;

tai, kokig pridétine verte ES lygmenyje projektas sukiré;;

tai, kiek vykdant projektg buvo jgyvendintos veiksmingos kokybés gerinimo priemonés, taip pat priemonés,
skirtos projekto rezultatams jvertinti

poveikj dalyvaujancioms organizacijoms;

mokymo ar mokymosi veiklos atveju: praktinio pasirengimo kokybe, atsizvelgiant j dalyviy atranka,
stebéseng ir parama dalyviams jy mobilumo veiklos metu, kokybés uztikrinimo tvarkg dalyviy
mokymosi rezultaty pripaZinimui ir (arba) patvirtinimui;

vykdyty sklaidos veikly kokybe ir apimtj;

galimai platesnj projekto poveikj asmenims ir organizacijoms (ne vien tik dotacijos gavéjams).

Vykdoma veiklg, kuri neatitinka ,Erasmus+“ Programos vadove ir dotacijos sutartyje nustatyty
taisykliy NA laikys netinkama, o visos dotacijos sumos, panaudotos netinkamoms veikloms vykdyti,
privalés bUti sugraZintos. LéSy grazinimas apima visas biudzZeto kategorijas, pagal kurias buvo suteikta
dotacija veiklai, kuri buvo pripazinta netinkama.

Ataskaitoje informacijg pateikite taip, kad asmenims, kurie vertins projekto jgyvendinimo kokybe,
nekilty jokiy neaiSkumy ar abejoniy dél jgyvendintos veiklos ir pasiekty rezultaty kokybés ir 1ésy
panaudojimo efektyvumo.

Svarbu pazymeéti, kad:

/Jel ataskaitoje: \

\ataskaita bus atmesta, biisite paprasyti ataskaitg papildyti bei pateikti iS naujo. /

v’ informacija, kurig pateikiate ataskaitoje turi bati tiksli, reali ir aktuali;

v projekto ataskaitoje pateikiama informacija turi jrodyti, kad paraiskoje suplanuotos veiklos ir
rezultatai pasiekti paraiSkoje numatyta apimtimi;

/ reikSmingi projekto pokyciai néra galimi, o nezymus turi buti motyvuotai pagrjsti ataskaitoje;
ataskaitos rengime ir pildyme lygiaverciai dalyvauja visi projekto partneriai.

bus atsakyta j ne visus pateiktus klausimus,

atsakymai bus nepakankamai iSsamds,

atsakymai bus nepakankamai motyvuotai pagrjsti,
atsakymai neatspindés tinkamos veikly kokybés,

aprasant jgyvendintas veiklas naudojamas bisimasis laikas,
kartu su ataskaita bus pateikti ne visi privalomi priedai,

AN NI NI NI NN
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Bendrosios turinio ataskaitos pildymo rekomendacijos:

e visas ataskaitos dalis pildykite i$ eilés; informacijg pradékite pildyti nuo atskiry biudzeto
kategorijy;
e iSsamiai ir detaliai atsakykite j visus ataskaitoje pateiktus klausimus:
o KAS tai daré (dalyviai, partneriai, tikslinés grupés)?
KODEL tai daré (prieZastys, tikslai, poreikiai)?
KA veiké (konkrecios veiklos)?
KAIP daréte (metodai ir bidai)?
KOKIY rezultaty pasiekéte (mokymosi rezultatai, produktai)?
KAIP rezultatai taikomi (integracija j Svietimo organizacijy, kity organizacijy veiklg)?
KAS ir KAIP pasikeité (poveikis jvairioms tikslinéms grupéms, organizacijoms,
socialiniams partneriams, Svietimo sistemai)?
o KAS po to (testinumas, isliekamoji verté)?
e venkite apibendrintos, nekonkrecios, su klausimu nesusijusios informacijos;
¢ nekartokite tos pacios informacijos keliose skirtingose ataskaitos dalyse;
e struktdruokite pateikiamg informacijg;
e motyvuotai pagrjskite keitimus (lyginant su patvirtinta paraiska), kurie atlikti jgyvendinat projekta.

0O O O O O O

Jrodykite, kad Jusy projektas buvo jgyvendintas geriausiai ir JUsy organizacija galés
pretenduoti gauti apdovanojima Svietimo mainy paramos fondo organizuojamame projekty
kokybés konkurse!
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Il. GALUTINES ATASKAITOS TURINIO PILDYMAS

Siame vadove yra pateikiamos rekomendacijos bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, aukstojo mokslo
ir suaugusiyjy Svietimo sektoriy strateginiy partnerysciy visy tipy (tiek inovacijas, tiek gerosios patirties
mainus remianciy, tiek tarpmokykliniy strateginiy partnerysciy) projekty ataskaity turinio pildymui ir
pateikimui.

Tam tikros ataskaitos dalys yra taikomos tik atitinkamiems projekty tipams.

e Vadovo ,IIlLA. KA229 partneriy projekty galutinés ataskaitos rengimas” dalyje yra pateikiamos
galutinés ataskaitos pildymo gairés organizacijoms, kurios jgyvendina tarpmokykliniy
strateginiy partnerysciy projektus kaip partnerés (ne koordinatorés).

e Vadovo ,llI.B. KA201, KA202, KA203, KA204 ir KA229 koordinatoriy projekty ataskaitos
rengimas” dalyje yra pateikiamos galutinés ataskaitos pildymo gairés organizacijoms, kurios
jgyvendina bendrojo ugdymo, profesinio mokymo, auktojo mokslo, suaugusiyjy Svietimo ir
tarpmokykliniy strateginy partnerysciy projektus kaip koordinatorés.

Mokykly mainy partnerysciy (KA229) projekty galutinés ataskaitos teikimo procesas.

Kiekviena mokykla, esanti partnerystéje, yra pasirasiusi Dotacijos sutartj ir gavusi Dotacijg i$ savo Salies
Nacionalinés agentiros. Taciau, nors kiekviena mokykla turi savo Dotacijos sutartj, bendras projektas
yra grindZziamas bendra paraiSka ir joje numatytais bendrais visy partneriy jsipareigojimais. Todél
Nacionalinéms agentlroms reikalinga pateikti informacijg apie visg projektg siekiant jvertinti projekto
rezultatus ir atlikti galutinius mokéjimus dalyvaujanc¢ioms mokykloms.

Taigi KA229 ataskaitos rengiamos trimis etapais, taip sukuriant bendrg partnerystés ataskaita.
1 etapas: Koordinatoriaus ataskaita (angl. Coordinator’s report).

Projekta koordinuojanti organizacija, turi uzpildyti bendrg partnerystés ataskaitg, jsitikinti, kad visos
veiklos yra jtrauktos/aprasytos ,Mobility Tool+“ sistemoje (MT+) (net jei jasy mokykla tiesiogiai
nedalyvavo kiekvienoje veikloje). Informacija, kuri bus jvesta MT+, bus matoma visiems projekto
partneriams, bet jie negalés jos pakeisti.

2 etapas. Ataskaitos paruosimas pateikimui.

Koordinatoriaus organizacija uzpildzZiusi buting informacijg partneriy organizacijy atskaitos pildymui,
pazymi, kad ataskaita yra parengta pateikimui (angl. Ready for submission).

Tuomet mokyklos partnerés turi parengti savo ataskaitos dalis. Taip pat organizacijos partnerés turi
deklaruoti panaudotg biudZety, jskaitant dalyvius, kurie dalyvavo projekto veiklose. Atlike Siuos
veiksmus, mokyklos partnerés turi pazymeéti, kad yra pasirengusios ataskaitos pateikimui (angl. Ready
for submission).

Partneriai gali paprasyti atlikti keitimus/patikslinimus partnerystés ataskaitoje, tokiu atveju
koordinatoriui leidziama grjzti ir koreguoti, bet tokiu atveju visi partneriai vél turés patvirtinti naujg
ataskaitos versijg. Pazymétina, kad partneriy mokyklos gali pradéti pildyti savo ataskaitas individualiai
pries koordinatoriui pateikiant partnerystés ataskaitg, taciau galutinai jie galés pateikti savo ataskaitas
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pazymeéje (angl. Ready for submission) tik po to, kai ataskaita bus pateikta koordinatoriaus
(koordinuojancios salies).

Sis procesas, uztikrina, kad visi projekto partneriai matys galutine ataskaitos versijg prie$ koordinatoriui
ja pateikiant. Ir tik tuomet, kai partneriai bus parenge savo ataskaitas, bus galima pateikti bendra
partnerystés ataskaitg .

3 etapas. Partnerystés ataskaitos pateikimas (angl. Submitting the joint partnership report). Kai visos
partneriy mokyklos MT+ bus pazyméjusios, kad yra pasirengusios pateikti ataskaitg, koordinatoriui bus
galima pateikti partnerystés ataskaita savo Salies Nacionalinei agenturai. Kity Saliy Nacionalinés
agenturos tuo paciu metu gaus jasy mokykly partneriy ataskaitas.

Labai svarbu suprasti, kad projekto partneriai turi bendradarbiauti pateikiant partnerystés ataskaita.
Pazymeétina tai, kad kity Saliy Nacionalinés agentiros negalés atlikti mokeéjimy partneriy mokykloms,
kol koordinuojanciai Nacionalinei agentlrai nebus pateikta ir agentlros jvertinta minéta ataskaita.
Koordinatorius turi uztikrinti, kad informacija bty suvesta ir partnerystés ataskaita pateikta laiku.
Koordinatoriui rekomenduojama naudoti (angl. Partnerhsip Dashboard) skiltj, esancig MT+ (Zr. pav.
Zemiau), taip bus lengviau sekti partneriy pateiktas ataskaitas.

Details Organisations Contacts Project Management and Implementation Learning, Teaching and Training Activities Special Costs Other Project Events Budget Reports Partnership Dashboard
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lllLA. KA229 partneriy projekty galutinés ataskaitos rengimas

Organizacijos, jgyvendinancios tarpmokyklines strateginés partnerystés (KA229) projektus kaip
partnereés teikia supaprastintg galutine ataskaitg, kurig sudaro dvi dalys:

1. Panaudotas projekto biudzetas.

Ataskaitoje informacija apie projekto partnerio biudZetg automatiskai persikelia i$ atitinkamy ,,Mobility
Tool+” sistemos islaidy kategorijy. Persikélusig informacijg reikéty dar kartg patikrinti ir jsitikinti, ar
viskas teisingai yra uZpildyta. Jeigu norite pataisyti informacijg, reikia grjzti j ankstesnes ,, Mobility Tool+“
dalis.

Detalig informacijg apie biudZeto pildyma rasite darbo su ,,Mobility Tool+“ sistema praktiniame vadove,
kurj rasite www.erasmu-plius.lt svetainés skilties , Ataskaity teikimas (KA2)“ dalyje “Dokumentai
ataskaity teikimui“: https://erasmus-plius.Ilt/programa/ataskaitu-teikimas/

2. Galutinés ataskaitos turinys.

Projekty ataskaity turinio dalyje (,Mobility Tool+“ sistemoje Reports dalis) yra klausimas apie projekto
jgyvendinimg (6. Comments dalis). Atsakant j klausimg reikéty pateikti informacijag apie Jusy
organizacijos jgyvendintas veiklas. Informacijos apie partneriy jgyvendintas veiklas pateikti néra batina.

Please provide any other comments you might have regarding the implementation of the project.

Jeigu projekto metu buvo atlikti pakeitimai (nejgyvendintos veiklos, pasiekti papildomi rezultatai) arba
susiduréte su problemomis, trumpai aprasykite.

Jeigu buvo atlikti biudZeto pakeitimai ir jie ,,Mobility Tool+“ sistemoje dar nebuvo nurodyti, Sioje dalyje
detaliai aprasykite, kokie pakeitimai buvo atlikti ir pagrjskite tokiy pakeitimy poreikj. Jeigu patyréte
nuostoliy susijusiy su COVID-19, Sioje dalyje taip pat reikalinga tai detaliai aprasyti.
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l1I.B. KA201, KA202, KA203, KA204 ir KA229 koordinatoriy projekty ataskaitos
rengimas

Galutine ataskaitg sudaro dvi dalys:

1. Panaudotas projekto biudzZetas;
2. Galutinés atskaitos turinys

¢ Rekomenduojame ataskaitg ,Mobility Tool+“ sistemoje pradéti pildyti nuo biudzeto ir atitinkamy
iSlaidy kategorijy (angl. Project Management and Implementation, Transnational Project Meetings,
Intelectual Outputs ir t.t.), nes informacija pateikta Siose skiltyse bus automatiskai perkelta j ataskaitos
turinine dalj.

European Commission
MOb”lty t00| LT01 Education Exchanges Support Foundation

Project Details  Organisations  Contacts | Project and Project Meetings  Intellectual Outputs ~ Multiplier Events  Leaming, Teaching and Training Activities ~ Special Costs

Budget  Reports

Daugiau informacijos, kaip naudotis ,Mobility Tool+“ sistema bei uzpildyti su jgyvendinamo projekto
biudZetu susijusig informacijg, rasite NA koordinatoriy parengtame ,Darbo su ,Mobility Tool+*
sistema praktiniame vadove”“.

Taip pat galite naudotis Mobility Tool+ sistemoje esancia sistemos vartotojams pateikta informacija
angly kalba ,,Mobility Tool+ Guide for Beneficiaries” dalyje.

European Commission

M Ob | | |ty t00| LTO1 Education Exchanges Support Foundation

Home  ProjectList NADashboard  Bulk Export Participant Reports  Bulk NA Validation and Exports

Welcome to Mobility Tool+

Force majeure guidance due to Cx https:/ .ec.europa. ki YOqHwW
& Users = Projects &) Documentation
Create NA User Al Projects Erasmus+ Mobility Tool+ - Guide for Beneficiaries
List NA Users Al Projects European Solidarity Corps Mobility Tool+ Data Dictionary
All Projects Lifelong Leaming Programme
%% Beneficiary Report Notification B Translate Application Interface
Manage Erasmus+ Notifications 4 Go to project
Erasmus+
Manage ESC Notifications
Grant Agreement No Q

Download / Upload Translation File

»Mobility Tool+“ sistemoje esancioje ataskaitoje tam tikri laukai jau uzpildyti automatiskai perkeliant
informacijg is paraiskos - tai lyg priminimas apie paraiskoje numatytus dotacijos gavéjy
jsipareigojimus, taciau Sig informacijg bitina jdemiai perzitreti, perrasyti ir adaptuoti pagal realiai
projekte jgyvendintas veiklas.

Tik deklarave kiekvienoje atitinkamoje biudZeto kategorijoje projekto metu patirtas tinkamas islaidas ir
pateike visg privalomg informacijg, pereikite prie atskaitos turinio daliy pildymo. Atkreipiame démesj,
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kad turinio dalyje (persikélusioje iS biudzeto dalies) pastebite neatitikimy, redaguoti galite bitent
biudZeto dalyje, nes turinio dalis yra neaktyvi.

Norédami pildyti ataskaitos turinj, MT+ sistemoje pasirinkite skiltj ,Reports”“ = ,Final Report” = ,Generate
Beneficiary Report”, Edit draft”.

Project Details Fr ectual Outp - S
Budgst | Reporis
Beneficiary Reports
nterim/Frogress Repart (1) Final Beneficiary Report (0)
Final Beneficiary Report
Please click on this bution to generate a new Beneficiary Report
Final Beneficiary Report
Final Draft report available
Draft Submission in progress Submitted NA Validated with eligible cost Terminated with eligible cost

Final Report draft created prie$ minute by Ingrida MEIZIENE

Atsivérusio lango kairéje puséje matysite ataskaitos turinio dalis.

1. Conte v
2. Project Summary

3. Description of the Proje

4. Proje nagems

Toliau pateikiame detalig informacijg kaip kokybiskai uzpildyti galutinés ataskaitos turinio dalis.

18



Sioje ataskaitos dalyje bendra informacija apie projekta uzsipildo automatiskai. Patikrinkite, ar pateikta
informacija teisinga. Pastebéjus neatitikimy informuokite apie tai atsakingus nacionalinés agentdros
projekty koordinatorius.

Sig dalj pildo tik koordinuojantios $alies atsakingas koordinatorius. Projekto santrauka ypa¢ svarbi, nes
joje pateikiamas apraSymas, skirtas placiajai visuomenei, ji naudojama Europos Komisijos, Nacionalinés
agentdros, kity atsakingy organizacijy sklaidos leidiniuose, taip pat viesai skelbiama programos
LErasmus+“ projekty rezultaty sklaidos platformoje. Projekto santrauka turi atspindéti faktinj projekto
turinj, turi bati aiski (reikéty vengti sudétingy formuluociy) ir suprantama asmenims, nesusijusiems su
projektu.

KA229 atveju. Galutinés ataskaitos dalyje Project summary at application time pateikiama santrauka,
kuri buvo pateikta paraiskoje. Sios informacijos koreguoti nereikia. Jei projekto parai$koje santrauka
pateikta ne angly k., tuomet laukelyje ,,If applicable, project summary at application time in English”
pateikite santrauka, nurodytg paraiskoje, angly k.

KA201, KA202, KA203, KA204 atveju.

Please provide short answers to the following questions, summarising the information you have
provided in the rest of the report. Please use full sentences and clear language. The provided
summary will be made public by the European Commission and the National Agencies.

Background: Why did you apply for this project? What were the needs you have addressed?
Objectives: What did you want to achieve by implementing the project?
Implementation: What activities did you implement?

Results: What concrete outputs and other results did your project produce?

¢ Sioje ataskaitos dalyje trumpai, aikiai ir konkreciai atsakykite j klausimus pateikdami pagrindine
informacijg (bGtuoju laiku) apie jau jgyvendintg projekta:

e kodél buvo teikta paraiska? kokius poreikius siekéte tenkinti/kokig problemg siekéte iSspresti?

e Kokie buvo projekto tikslai? kg noréjote pasiekti Siuo projektu?

e kokias projekto veiklas jgyvendinote siekiant auksciau jvardity tiksly?

kokius konkrecius produktus bei kitus rezultatus jums pavyko sukurti/pasiekti jgyvendinus projektg?
Kokiu mastu iSsprendéte identifikuotg problema? Kokiu mastu pavyko pasiekti nauda/poveikj
tikslinéms grupéms, organizacijai, kitoms organizacijoms?

Jei projekto ataskaitoje santrauka pateikta ne angly k., tuomet laukelyje ,,Please provide a translation
of your project summary in English ” pateikite projekto santrauka, nurodytg galutinéje ataskaitoje,
angly k.

2.1. Dalyvaujancios organizacijos (angl. Summary of participating organisations)

Ataskaitos 2.1 dalyje (KA229 atveju 4.1 dalyje) ,,Summary of participating organisations” automatiskai
pateikiama informacija apie projekte dalyvaujancias organizacijas. Patikrinkite, ar Sioje skiltyje
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nurodytos visos projekte dalyvavusios partnerés organizacijos. Sioje skiltyje neturéty bati organizacijy
asocijuoty partneriy (jei taikoma).

2.2. Asocijuoti partneriai (angl. Associated Partners) - KA201, KA202, KA203, KA204, KA226, KA227
projektams

Sioje ataskaitos dalyje reikalinga pateikti informacijg apie projekte dalyvavusius asocijuotus partnerius
(netaikoma KA229 atveju).

In addition to the above formally participating organisations, did you involve associated partners in
your project?”

Jei projekte dalyvavo asocijuoti partneriai, tuomet pazymeékite , Yes”, jei projekte nedalyvavo asocijuoti
partneriai, tuomet pazymékite ,,No“

Jei projekte dalyvavo asocijuoti partneriai, tuomet, skiltyje , Please identify those organisations in the
table below” naudojant funkcijg ,, Add organisation” reikalinga nurodyti visus projekte dalyvavusius
asocijuotus partnerius.

Please explain the involvement of those organisations and how they contributed to the achievement
of the project objectives.

Aprasykite kaip asocijuotos organizacijos prisidéjo prie projekto rezultaty siekimo, tiksly jgyvendinimo.
Nurodykite, koks buvo iy organizacijy vaidmuo, kokios Siy organizacijy tikslinés grupés, j kokias veiklas
buvo jtrauktos. Kaip uztikrinote sklandy bendravimga ir bendradarbiavima su Siomis organizacijomis.
Taip pat galutinés ataskaitos dalyje ,,6.1. Impact” aprasykite poveikj Sioms organizacijoms, jy tikslinéms
grupéms.

Sioje ataskaitos dalyje reikalinga pateikti informacija apie projekto temas ir tiksly pasiekima.

Please provide a summary of your project’s concrete results and achievements. Were all original
objectives of the project met? Please comment on any objectives initially pursued but not achieved
and describe any achievements exceeding the initial expectations.

Pateikite papunkciui struktlruotg projekto rezultaty ir pasiekimy santrauka.

Nurodykite pasiektus rezultatus bei jgyvendintas veiklas, kuriy pasekoje buvo pasiekti paraiskoje
suplanuoti uzdaviniai, rezultatai. Taip pat aprasykite visus pasiekimus, pranokusius pradinius ltkesc¢ius.

Aprasykite, kuriy iS projekto paraiskoje suplanuoty tiksly pasiekti nepavyko, kurie buvo pasiekti is
dalies, motyvuotai pagrjskite tai sglygojusias priezastis.

In what way was the project innovative and/or complementary to other projects already carried out?
Aprasykite, kokia apimtimi projektas buvo inovatyvus ir kokia papildoma pridétiné verté sukurta
lyginant su kitais jau jgyvendintais projektais, iniciatyvomis. Atskleiskite Sio projekto rezultaty naujuma

(pvz. pritaikyti nauji metodai, priemonés, naujos programos, projekto metu atlikty tyrimy rezultatai ir
iSvados, ir pan.) ir unikaluma projekte dalyvavusiy organizacijy, $aliy (taip pat ir Lietuvos) kontekste.

What was the most relevant horizontal or sectoral priority addressed by your project?

Nurodykite, kuris horizontalusis ar sektoriaus prioritetas buvo labiausiai atlieptas ir (arba) atskleistas
jau jgyvendintame projekte. Atkreipiame démesj, kad galima pasirinkti tik vieng pagrindinj prioriteta.
Palyginkite, ar §j prioritetg buvote nurode ir paraiskoje.
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What were the other relevant horizontal or sectoral priorities addressed by your project? (multiple
selection possible).

Nurodykite, kuris kitas ar kiti aktualls horizontalieji ar sektoriaus prioritetai buvo atliepti jgyvendinant
projekta. Palyginkite, ar Sie prioritetai buvo nurodyti ir paraiskoje.

In case the above selected priorities are different from the ones in the application, please explain
why.

Jei auksciau iSvardinti prioritetai skiriasi nuo numatyty projekto paraiskoje, motyvuotai pagrjskite Siuos
skirtumus.

What were the most relevant topics addressed by your project? (multiple selection possible)

Nurodykite, kokios aktualiausios temos buvo nagrinéjamos jgyvendinant projekty (galima pasirinkti
daugiausiai 3 temas). Palyginkite, ar Sias temas buvote nurode ir paraiskoje.

In case the selected topics are different from the ones in the application, please explain why.

Jei auksciau iSvardintos temos skiriasi nuo numatyty projekto paraiskoje, motyvuotai pagrjskite Siuos
skirtumus bei jy jtaka projekto rezultatams.

KA229 projekto aprasymas (angl. Project Description) pateikiamas 5-oje dalyje.
Sioje ataskaitos dalyje informacija apie projekto temas ir prioritetus persikélé i$ paraigkos.

Did the project priorities change during the implementation of the project? Ir Did the project topics
change during the implementation of the project?

Reikalinga pasirinkti iS dviejy varianty Yes arba No.
What were your project's main achievements and results?
Aprasykite projekto pagrindinius pasiekimus ir rezultatus.

Please explain to what extent the project results correspond to what was planned at the application
stage and describe how they are linked to the project priorities.

Paaiskinkite kiek projekto rezultatai atitinka tai, kas buvo planuota paraiskos teikimo etape ir aprasykite
kaip jie yra susieti su projekto prioritetais

3.1. Dalyviai (angl. Participants)

Sioje skiltyje pateikite informacija apie projekto veiklose dalyvavusias tikslines grupes bei jy dalyvius.
Primename, tinkamas tiksliniy dalyviy grupes pagal atitinkamus Svietimo sektorius:
Strateginiy partnerysciy tipas Pagrindinés tikslinés grupés

Bendrojo ugdymo sektoriaus Ikimokyklinio ugdymo vaikai, prieSmokyklinio, pradinio ir vidurinio ugdymo jstaigy
moksleiviai, bendrojo ugdymo moksleiviai, vadovai, darbuotojai

Profesinio mokymo sektoriaus profesinio mokymo jstaigy moksleiviai ir gamybine praktika atliekantys asmenys
(pameistriai), profesinio mokymo specialistai ir specialybés mokytojai, pirminio
profesinio mokymo organizacijy darbuotojai, jmoniy instruktoriai ir specialistai

Aukstojo mokslo sektoriaus mokslo ir studijy institucijy studentai (trumpojo ciklo, pirmosios, antrosios arba
treciosios studijy pakopy), mokslo ir studijy institucijy déstytojai ir profesoriai,
mokslo ir studijy institucijy darbuotojai, jmoniy instruktoriai ir specialistai
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Suaugusiyjy Svietimo sektoriaus suaugusiyjy Svietéjai, suaugusiyjy mokytojai, neprofesinio suaugusiyjy Svietimo
jstaigy darbuotojai ir Siose jstaigose besimokantys asmenys; neprofesinio
suaugusiyjy Svietimo organizacijy nariai.

3.1. A. Dalyviai (angl. Participants) > KA201, KA202, KA203, KA204 projektams

Please briefly describe how did you select and involve participants in the different activities of your
project.

Trumpai aprasykite kaip, pasirinkote dalyvius Siam projektui, kaip buvo vykdoma projekto dalyviy
atranka ir kaip pavyko juos jtrauktij skirtingas projekto veiklas, nurodykite kokiose konkreciose veiklose
jie dalyvavo. Nurodykite, kokios tikslinés grupés buvo numatytos Jusy teiktoje paraiskoje; ar projekte
dalyvavo paraiSkoje nurodytos tikslinés grupés. Jeigu jgyvendinant projektga tikslinés grupés keitési,
praSome motyvuotai pagrjsti Siy pasikeitimy prieZastis ir aplinkybes, jtakg projekto rezultatams.

Participants with fewer opportunities: did your project involve participants facing situations that
make their participation more difficult?

Pazymeékite, ar JUsy projekte dalyvavo maZiau galimybiy turintys dalyviai (dalyviai gyvenantys
nepalankiomis sglygomis ar patiriantys socialiniy, ekonominiy, iSsilavinimo, kultdriniy, geografiniy
sunkumy, turintys negalig ir (ar) sveikatos problemy) dél kuriy jy dalyvavimas projekte tampa
sudétingas.

(

Jei projekte dalyvavo anksciau nurodyti maziau galimybiy turintys dalyviai, tuomet pazymékite ,Taip”
(angl. Yes), jei atitinkami dalyviai nedalyvavo, pazymékite ,,Ne“ (angl. No).

Approximately, how many persons not receiving a specific grant benefited from or were targeted by
the activities organised by the project (e.g. members of the local community, young people, experts,
policy makers, and other relevant stakeholders)? Please enter the number of persons here:

Nurodykite dalyviy, negavusiy konkrecios dotacijos, taCiau dalyvavusiy projekto veiklose ir gavusiy
projekto vykdomos veiklos (pvz. veiklg organizavo vietos bendruomenés nariai, ekspertai, politikos
formuotoijai, kitos suinteresuotos Salys) naudg, skaiciy.

Please describe briefly how and in which activities were these persons involved.

Aprasykite, kaip ir j kokias veiklas maziau galimybiy turintys dalyviai, buvo jtraukti.

3.1. B. Dalyviai (angl. Participants) - KA229 projektams
KA229 projekto aprasymas (angl. Project Description) pateikiamas 5.1. dalyje

Please briefly describe who took part in the project:

e Who were the different groups of participants taking part in the project activities (e.g. pupils, teachers,
other school staff, parents, etc.)? Please also include information on local participants (those who
participated in project activities, but did not travel as part of the project).

eHow did these groups participate in project activities?

o/f pupils were involved in the project, please specify their age groups.

Aprasykite kas dalyvavo projekte: kas buvo skirtingos projekto veikloje dalyvaujanciy dalyviy grupés
(pvz. mokiniai, mokytojai, kiti mokyklos darbuotojai, tévai ir kt. Taip pat reikalinga pateikti informacija
apie vietinius dalyvius (tuos, kurie dalyvavo projekto veikloje, bet nevyko j mokymosi veiklas).
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Aprasykite kaip Sios grupés dalyvavo projekto veikloje, jei buvo jtraukti mokiniai, nurodykite jy amziaus
grupes.

Participants with fewer opportunities: did your project involve participants facing situations that
make their participation more difficult?

Pazymeékite, ar JUsy projekte dalyvavo maZiau galimybiy turintys dalyviai (dalyviai gyvenantys
nepalankiomis sglygomis ar patiriantys socialiniy, ekonominiy, iSsilavinimo, kultlriniy, geografiniy
sunkumy, turintys negalig ir (ar) sveikatos problemy) dél kuriy jy dalyvavimas projekte tampa
sudétingas.

Jei projekte dalyvavo anks€iau nurodyti mazZiau galimybiy turintys dalyviai, tuomet pazymékite , Taip”
(angl. Yes), jei atitinkami dalyviai nedalyvavo, pazymékite ,,Ne“ (angl. No).

Approximately, how many persons not receiving a specific grant benefited from or were targeted by
the activities organised by the project (e.g. members of the local community, young people, experts,
policy makers, and other relevant stakeholders)? Please enter the number of persons here:

Nurodykite dalyviy, negavusiy konkrecios dotacijos, ta¢iau dalyvavusiy projekto veiklose ir gavusiy
projekto vykdomos veiklos (pvz. veiklg organizavo vietos bendruomenés nariai, ekspertai, politikos
formuotoijai, kitos suinteresuotos Salys) naudg, skaiciy.

Please describe briefly how and in which activities were these persons involved.

Aprasykite, kaip ir j kokias veiklas maziau galimybiy turintys dalyviai, buvo jtraukti.

How did you ensure proper budget control and time management in your project?

Aprasykite kaip, jgyvendinant projektg, buvo uZtikrintas tinkamas biudZeto valdymas bei laiko
planavimas.

Paskesnése galutinés ataskaitos dalyse reikalinga pateikti iSsamig informacijg apie projekto eigos,
viekly, rezultaty stebéseng ir vertinima. Kitaip tariant, kaip uZtikrinote, kad projektas buvo
jgyvendintas tinkama linkme, kad buvo jgyvendintos kokybiskos veiklos, kuriami kokybiski produktai ir
siekiama kokybisky rezultaty.

Atkreipiame démesj, kad rezultatas néra veikla, rezultatai — tai veiklos pasiekimai. Rezultatai gali bati:

e kiekybiniai:

o projekto veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima iSreiksti skaiciais, pvz., mokiniy,
studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumy skaicius;

o apcCiuopiami produktai, pvz., mokymo planas, tyrimas, ataskaita, metodiné medziaga,
renginiai ar svetaineés;

e kokybiniai: nemateriali pridedamoji verté, sukuriama kiekybiniy rezultaty pasekoje,
jgyvendinant projekto veiklas. Paprastai Sios pridedamosios vertés nejmanoma jvertinti
kiekybiskai, nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkrediais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu,
mokymo platformomis, jo turiniu ir metodika, arba abstraktesniais rezultatais, pvz., geresniu
iSmanymu, iSugdytais jgldzZiais arba pagerintais gebéjimais ir projektg jgyvendinusiy dalyviy,
partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgytomis Ziniomis ar patirtimi.
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Rodikliai — tai matavimo vienetai (procentais, skaiCiais, kitais vienetais), kurie leidZia stebéti ir
pamatuoti tikslo siekimo progresga. Pvz., projekte, kuriame siekiama pagerinti mokymo kokybe, rodikliy
pagalba galima matuoti besimokandiyjy atitinkamy jgldZiy, kompetencijy pasiekimo lygis,
pasitenkinimo, suteiktomis Svietimo paslaugomis, lygis ar jsidarbinamumo lygis.

Atkreipiame démesj, kad pasiekimo rodikliai ir jy pamatavimo priemonés turi tiesiogiai korealiuoti
su projekto tikslu.

Monitoring: How were the progress, quality and achievement of project activities monitored? Please
describe the qualitative and quantitative indicators you used. Please give information about the
involved staff, as well as the timing and frequency of the monitoring activities.

Aprasykite, kaip buvo atliekama jgyvendinty projekto kokybés, efektyvumo ir veiksmingumo stebésena
bei vertinimas. Aprasykite stebésenos ir vertinimo veiklas jgyvendinusiy darbuotojy pareigas,
atsakomybiy sritis bei ir jgyvendinty veikly periodiskuma.

e Apibudinkite kaip per visg projekto jgyvendinimo laikotarpj buvo stebima ir vertinama projekto:
o eigair paZanga,
o veikly kokybe,
o rezultaty kokybeé,
o biudzZetas.
e Apradykite konkrecius projekto eigos, veikly, rezultaty stebésenos ir vertinimo:
o kriterijus (kokybinius ir kiekybinius);
metodus (pvz. apklausa, analizé ir kt.)
priemones, jrankius, kurie leido uZtikrinti kokybiSkg projekto jgyvendinimg (pvz. anketa).
periodiskumg (kaip daznai, kiek karty, kada)
kas atliko stebéseng ir vertinima:
= Kuri(-ios) projekte dalyvavusi(-os) organizacija(-os),
= kokie asmenys (jy pareigos, funkcijos, kvalifikacija, patirtis Sioje srityje).

@)
@)
@)
@)

Evaluation: How did you evaluate to which extent the project reached its results and objectives?
What indicators did you use to measure the quality of the project’s results?

Aprasykite, kaip projekto metu buvo vertinama projekto rezultataty, tiksly pasiekimo apimtis, mastas.
Nurodykite, kokie konkrets rodikliai (kiekybiniai, kokybiniai) buvo naudojami vertinant projekto
rezultaty kokybe. ISsamiai aprasykite, kokias vertinimo veiklas jgyvendinote ir kokius pasiekimy
rodiklius taikéte, siekdami jvertinti, ar projekto jgyvendinimo metu buvo pasiekti ir kokia apimtimi buvo
pasiekti projekto tikslai ir rezultatai.

If relevant, please describe any difficulties you have encountered in managing the implementation
of the project and how you and your partners handled them. How did you handle project risks (e.g.
conflict resolution processes, unforeseen events, etc.)?

Projekty valdyme rizika yra siejama su galimu nezinomu jvykiu ar salyga, kuriai jvykus bty neigiamai
(arba teigiamai) jtakojami projekto tikslai, kei¢iantys projekto apimtj, biudzeta, tvarkarastj ar kokybe.
Riziky valdymas — procesy rinkinys, apimantis Siuos etapus: riziky valdymo planavima, riziky identifikavima,
riziky vertinima, atsako strategijy rizikoms formavima, riziky stebéseng ir kontrole.

Apibldinkite projekto valdymo metu kilusius sunkumus bei kartu su partneriais rastus ir konflikty
sprendimo budus. Nurodykite:

e kokios riziky valdymo priemoneés buvo taikomos,
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e kokie veiksmai numatyti, siekiant sumatzinti rizikas,
e kurios numatytos riziky valdymo priemoneés pasiteisino, kurios nepasiteisino ir kodél.

Projekto valdymas turi uztikrinti paraiskoje numatyty veikly efektyvuma ir veiksminguma. Tam, kad iskilty
kuo maziau nesklandumuy ir kiekvienas tarptautinés partnerystés narys maksimaliai prisidéty prie kokybisko
projekto jgyvendinimo, turéjo biti skirta pakankamai démesio strateginiy partnerysciy projekto valdymui.

Paskesnése galutinés ataskaitos dalyse reikalinga pateikti iSsamig informacija apie projekto eigos,
veikly, rezultaty stebéseng ir vertinima. Kitaip tariant, kaip uZtikrinote, kad projektas buvo
jgyvendintas tinkama linkme, kad buvo jgyvendintos kokybiskos veiklos, kuriami kokybiski produktai ir
siekiama kokybisky rezultaty.

Atkreipiame démesj, kad rezultatas néra veikla, rezultatai — tai veiklos pasiekimai. Rezultatai gali buti:

e kiekybiniai:

o projekto veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima iSreiksti skaiciais, pvz., mokiniy,
studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumy skaicius;

o apCiuopiami produktai, pvz., mokymo planas, tyrimas, ataskaita, metodiné medziaga,
renginiai ar svetainés;

o kokybiniai: nemateriali pridedamoji verté, sukuriama kiekybiniy rezultaty pasekoje,
jgyvendinant projekto veiklas. Paprastai Sios pridedamosios vertés nejmanoma jvertinti
kiekybiskai, nepriklausomai nuo to, ar ji siejama su konkreciais jvykiais ir veikla, pvz., mokymu,
mokymo platformomis, jo turiniu ir metodika, arba abstraktesniais rezultatais, pvz., geresniu
iSmanymu, iSugdytais jgldzZiais arba pagerintais gebéjimais ir projektg jgyvendinusiy dalyviy,
partneriy ir kity suinteresuotyjy Saliy jgytomis Ziniomis ar patirtimi.

Rodikliai — tai matavimo vienetai (procentais, skaiCiais, kitais vienetais), kurie leidzia stebéti ir
pamatuoti tikslo siekimo progresa. Pvz., projekte, kuriame siekiama pagerinti mokymo kokybe, rodikliy
pagalba galima matuoti besimokanciyjy atitinkamy jgudziy, kompetencijy pasiekimo lygis,
pasitenkinimo, suteiktomis Svietimo paslaugomis, lygis ar jsidarbinimo lygis.

Atkreipiame démesj, kad pasiekimo rodikliai ir jy pamatavimo priemonés turi tiesiogiai koreliuoti su
projekto tikslu.

Please describe the contributions, tasks and responsibilities of each involved school. If the project
involved schools that have never been involved in a Strategic Partnership before, please explain how
the other partners supported them during the project.

Aprasykite kaip kiekviena organizacija prisidéjo prie projekto veikly ir tiksly jgyvendinimo, kokios buvo
jy uzduotys ir atsakomybés. Jei projekte esancios mokyklos néra ankséiau dalyvavusios strateginiy
partnerysciy projektuose, aprasykite kokiomis priemonémis partneriai prisidéjo prie jy integracijos.
How did you ensure sound management of the project and good cooperation and communication
between partners during its implementation?

Aprasykite kaip uztikrinote tinkama ir kokybiska projekto valdyma, bendradarbiavimg ir komunikacijg
tarp partneriy projekto jgyvendinimo etapu.

Please describe the main challenges or difficulties your partnership has encountered during the
implementation of the project. How did you and your partners handle them?

Projekty valdyme rizika yra siejama su galimu neZinomu jvykiu ar salyga, kuriai jvykus bty neigiamai
(arba teigiamai) jtakojami projekto tikslai, kei¢iantys projekto apimtj, biudzeta, tvarkarastj ar kokybe.
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Riziky valdymas — procesy rinkinys, apimantis Siuos etapus: riziky valdymo planavima, riziky identifikavimg,
riziky vertinima, atsako strategijy rizikoms formavima, riziky stebéseng ir kontrole.

Apibudinkite projekto valdymo metu kilusius sunkumus bei Jusy kartu su partneriais rastus ir priimtus
sprendimy bidus. Nurodykite:

e kokios riziky valdymo priemonés buvo taikomos,
e kokie veiksmai numatyti, siekiant sumazinti rizikas,
e kurios numatytos riziky valdymo priemonés pasiteisino, kurios nepasiteisino ir kodel.

If you have used eTwinning, School Education Gateway or the Erasmus+ Project Results Platform for
preparation, implementation or follow-up of your project, please describe how.

Jei projekto rengimo ar jgyvendinimo etape buvo naudojamos nurodytos platformos, aprasykite kokiu
tikslu jos buvo naudojamos ir kaip prisidéjo prie kokybiSkesnio projekto jgyvendinimo.

Sioje ataskaitoje dalyje (netaikoma KA229) reikalinga pateikti informacija apie visus projekto
jgyvendinimo etapus: pagrindiniy veikly jgyvendinima, taikytas praktines priemones, dalyviy profilj,
poveikj, rezultaty sklaidg ir ateities planus.

Please provide detailed information about the project activities that were supported by the grant for
Project Management and Implementation.

ISsamiai aprasykite visas (visy projekte dalyvavusiy partneriy) projekto metu jgyvendintas veiklas,
kurios buvo finansuotos i$ projekto valdymo ir jgyvendinimo biudZeto kategorijos.

Primename, kad remiantis dotacijos sutarties sglygomis projekto valdymo ir jgyvendinimo islaidos
gali bati skirtos:

1. Projektui valdyti ir sékmingai jgyvendinti. Pvz., administravimui, planavimui, finansams,
koordinavimui, monitoringui, poveikio vertinimui, riziky vertinimui ir komunikacijai tarp partneriy,
pavedimy mokesciams, kanceliarinéms priemonéms jsigyti, darbo uzmokesciui (tik projekto darbo
grupeés, patvirtintos organizacijos vadovo jsakymu, nariams, nekuriantiems intelektinio produkto) ir
kt.

2. Mokymo(si) medZiagai, priemonéms, metodams (nedidelés apimties). Pvz., dalyviy atranka, dalyviy
parengimas, mokymy klausimynai, anketos, praktinés gairés, gerosios praktikos istorijos ir t. t.

3. Projekto vietos veiklai ir virtualiam bendradarbiavimui. Pvz., mokymas(sis) su besimokanciaisiais ir
(arba) darbuotojais auditorijoje, mokymosi veikly organizavimas, partneriy susitikimy organizavimas
(pvz., patalpy, reikalingos jrangos nuoma), jv. suinteresuoty Saliy susitikimy organizavimas, produkty
testavimas, mokymosi rezultaty vertinimas, pripazinimas.

4. Informavimui, projekto vieSinimui, sklaidai. Pvz., brosilros, skrajutés, informacija internete,
spaudoje, susitikimai su atitinkamomis, suinteresuotomis tikslinémis grupémis ir t. t.

Please describe the methodology you applied in your project.

Tinkamai pasirinkta metodologija, sglygoja didele dalj projekto sékmés. Aprasykite priemones ir
metodus, kuriuos naudojote jvairioms projekto veikloms jgyvendinti, produktams sukurti, tikslinéms
grupéms atsirinkti ir jtraukti.
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Aprasykite kaip projekte jgyvendintos veiklos leido pasiekti projekto tikslus ir planuojamus rezultatus.
IS JGsy pateikto aprasymo turi bati aisku, kokiomis/ kuriomis konkreciomis veiklomis, ar jy grupémis,
kokj (kokius) konkrety (konkrecius) rezultatg (rezultatus) pasiekéte. Cia reikéty pateikti aiskia, realig,
jusy projekto tikslus ir rezultatus atliepiancig projekto veikly jgyvendinimo metodika. Aprasykite
priemones/metodus, kuriuos naudojote jvairioms projekto veikloms jgyvendinti, rezultatams pasiekti.

How did the project partners contribute to the project? Please detail specific contributions made by
the partner organisations.

Aprasykite, kaip partneriai prisidéjo prie projekto veikly jgyvendinimo, nurodykite kokios buvo jy
atsakomybiy sritys, detalizuokite partneriy organizacijy konkrecius veiksmus/ kompetencijy sritis, kurie
prisidéjo siekiant projekto rezultaty.

How did you communicate and cooperate with your partners? What are the positive and negative
elements of the cooperation process? What would you improve if you were to carry out a similar
project in the future?

Nurodykite:

e kaip Jus vertinate bendradarbiavimo ir bendravimo kokybe tarp partneriy ir su kitomis
atitinkamomis  suinteresuotomis Salimis (pvz., socialiniais partneriais, organizacijos
darbuotojais, administracija, savivaldybe, Svietimo skyriais ir kt.) jgyvendinant $j projekta;

e kokie teigiami ir neigiami Sio bendradarbiavimo proceso elementai;

e kokius bendradarbiavimo elementus galétuméte pagerinti, jeigu ateityje jgyvendintuméte
panasius projektus.

What target groups were addressed in your activities plan? Were the target groups changed in
comparison to the ones identified in the application form?

Nurodykite, kokios tikslinés grupés buvo numatytos Jisy teiktoje paraiSkoje; ar projekte dalyvavo
paraiskoje nurodytos tikslinés grupés. Jeigu jgyvendinant projekta tikslinés grupés keitési, praSome
motyvuotai pagrjsti Siy pasikeitimy prieZastis ir aplinkybes, jtakg projekto rezultatams.

If relevant for your project, did you use or you plan to use Erasmus+ online platforms (e.g. EPALE,
School Education Gateway, eTwinning) for the preparation, implementation and/or follow-up of your
project? If yes, please describe how.

Jei taikoma JUsy projektui, aprasykite ar naudojotés Erasmus+ internetinémis platformomis (pvz.,
EPALE, School Education Gateway, eTwinning) ir kuriame projekto etape jos buvo naudojamos (pries
prasidedant projektui, jgyvendinant projektg). Aprasykite, ar ir kaip planuojate Erasmus+ internetines
platformas naudoti, kad uztikrintuméte projekto testinuma.

5.1. Tarptautiniai projekto partneriy susitikimai (angl. Transnational Project Meetings) - KA201,
KA202, KA203, KA204, KA226, KA227 projektams

Sioje dalyje turi biti pateikta informacija apie visus jvykusius fizinius projekto partneriy susitikimus.
Aprasykite partneriy susitikimy tikslus, susitikime aptartus pagrindinius klausimus, pasiektus
susitarimus ir rezultatus, nurodykite susitikime dalyvavusiy dalyviy pareigas/atsakomybiy sritis
projekte.

d Atkreipiame démesj, kad nuotoliniu badu jvykusiy partneriy susitikimy aprasymas turi bati pateiktas
ties skilties “Please describe the project activities and expenses covered with the Project Management
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and Implementation grant. If the requested amount is different from the automatically calculated one
based on the project duration, please explain why“ atsakymu.

Zemiau ataskaitos lenteléje pateikta informacija atvaizduoja informacija, kurig Jis jvedéte MT +
sistemos biudZeto skiltyje , Tarptautiniai partneriy susitikimai“ (angl. ,, Transnational Project Meetings”).
Patikrinkite, ar suvesta informacija yra teisinga ir tiksli. Norédami informacijg keisti, redaguoti Jums
reikalinga tai daryti MT + sistemos biudZeto skiltyje ,Tarptautiniai partneriy susitikimai (angl.
»Transnational Project Meetings”). Po to ataskaitoje pateikta informacija bus automatiskai atnaujinta.
e —, ]

Defails ~ Organisaions ~ Contacts ~ Project Management and Implementation  Transnafional Project Mesfings  Infellectual Outpuls ~ Multiplier Events  Leaming, Teaching and Training Activiies ~ Special Costs ~ Budgel  Reports

Kaip pateikti informacijg MT+ sistemos biudZeto skiltyje ,Tarptautiniai partneriy susitikimai“ iSsamiau
skaitykite darbo su MT+ sistema praktinio vadovo dalyje ,Tarptautiniai projekto partneriy susitikimai“

Primename, kad remiantis dotacijos sutarties sglygomis tarptautiniy partneriy susitikimy (fiziniy)
iSlaidos — tai iSlaidos, skirtos projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojy dalyvavimui
tarptautiniuose projekto partneriy susitikimuose, kuriuos projekto jgyvendinimo ir koordinavimo
tikslais organizuoja viena i$ projekte dalyvaujanciy organizacijy.

Tarptautiniai projekto partneriy susitikimai strateginiy partnerysciy projektuose skirti ne intelektiniy
produkty rengimui, tarptautiniy mokymo(si) veikly jgyvendinimui, bet sékmingam projekto valdymui
ir koordinavimui uztikrinti.

Aprasant projekto metu organizuotus tarptautinius projekto partneriy susitikimus dalyje Description of
the meeting, reikia nurodyti:

e kiekvieno susitikimo tikslg ir dalyvius (kiek, kokiy organizacijy ir kokiy padaliniy atstovai
dalyvavo kiekviename susitikime);

o kaip kiekvienas susitikimas prisidéjo prie tinkamo projekto koordinavimo, jgyvendinimo ir
projekto tiksly.

Jei projekto jgyvendinimo metu buvo pasikeitimy dél tarptautiniy projekto partneriy susitikimy
(pavyzdziui, Siy susitikimy organizuota daugiau arba maziau nei buvo patvirtinta; susitikimuose
dalyvavo daugiau arba maziau asmeny nei buvo patvirtinta; keitési vieno is susitikimy vieta ir pan.),
biUtinai juos aprasykite bei nurodykite juos sglygojusias priezastis ir pasikeitimy jtakg projekto
rezultatams.

5.2. Intelektiniai produktai (angl. Intellectual Outputs) > KA201, KA202, KA203, KA204, KA226, KA227
projektams

Sioje ataskaitos turinio dalyje esantys laukeliai, skirti kiekvieno sukurto intelektinio produkto
apibuadinimui.

Sios ataskaitos dalies lenteléje atsispindi informacija, kurig Js jvedéte MT + sistemos biudzeto skiltyje
»Intelektiniai produktai“ (angl. , Intellectual Outputs”). Patikrinkite, ar suvesta informacija yra teisinga
ir tiksli. Norédami informacija keisti, redaguoti Jums reikalinga tai daryti MT + sistemos biudZeto skiltyje
»Intelektiniai produktai” (angl. ,Intellectual Outputs”).”, bet ne galutinés ataskaitos turinio dalyje. Po
to ataskaitoje pateikta informacija bus automatiskai atnaujinta.

Details Organisations Contacts Project Management and Implementation Transnational Project Meetings Intellectual Outputs Multiplier Events Leaming, Teaching and Training Activiies Special Costs Budget Reports
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Kaip pateikti informacijg MT+ sistemos biudzZeto skiltyje ,Intelektiniai produktai“ iSsamiau Zitrékite
darbo su MT+ sistema praktinio vadovo dalyje ,Intelektiniai produktai“

Primename, kad remiantis dotacijos sutarties sglygomis intelektinio produkto kirimo islaidos - tai
iSlaidos uz projekto partneriy organizacijos darbuotojy (pagal sutartyje numatytg atitinkama
kategorijg, pvz. mokytojas/déstytojas/tyréjas; techninis darbuotojas) atliktg darbg kuriant
intelektinius produktus.

oVisi darbuotojai, kuriantys intelektinj produkta, turi bati oficialiai jdarbinti projekte dalyvaujancioje
organizacijoje.

e|ntelektinio produkto kirimo paslaugy subkontraktuoti negalima.

d 13 Sioje dalyje pateikto aprasymo turi bati ai$ku, kad:

kiekvienas projekto metu sukurtas intelektinis produktas yra unikalus;

sukurtus intelektinius produktus tikslinés grupés naudojo ne tik projekto metu, bet taip pat
naudos ir projektui pasibaigus;

kiekvienas projekto metu sukurtas intelektinis produktas turés poveikj konkreciam Svietimo
sektoriui ir galés buti naudojamas bei skleidziamas placiau, t. y. ne tik projekto partneriy
institucijose, bet ir kitose organizacijose bei kituose Svietimo sektoriuose.

Jei projekto jgyvendinimo metu buvo pasikeitimy dél intelektiniy produkty (pavyzdziui, intelektinio
produkto apimtis, lyginant su paraiska, padidéjo arba sumazéjo, kurio nors intelektinio produkto
kGrimui reikéjo maziau arba daugiau darbo dieny nei buvo patvirtinta ir pan.), batinai juos aprasykite
bei nurodykite juos sglygojusias priezastis ir pasikeitimy jtakg konkreciy intelektiniy produkty kokybei.

Primename, k3 reiskia kiekvienas prie konkretaus intelektinio produkto aprasymo nurodytas laukelis:

Intelektinio produkto numeris (angl. Output Identification), nurodytas paraiskoje bei dotacijos
sutarties | priede.

Intelektinio produkto pavadinimas (angl. Output Title), nurodytas paraiSkoje bei dotacijos
sutarties | priede.

Intelektinio produkto aprasymas (angl. Description of the intellectual output). Aprasykite
intelektinio produkto:

o pobudj, aktualumg, paskirtj, jo naujumo aspektus, nauda, pritaikomuma kiekvienoje
partnerio organizacijoje, platesniu mastu, tikslines grupes, kurioms skirti sukurti
intelektiniai produktai. Atkreipiame démesj, kad, vertinant intelektinius produktus, gali
blti panaudotos Elektroninio plagiato atpaZinimo sistema.

o Jei projekto jgyvendinimo metu buvo pasikeitimy dél intelektiniy produkty (pavyzdZziui,
intelektinio produkto apimtis, lyginant su paraiska, padidéjo arba sumaZzéjo, kurio nors
intelektinio produkto kirimui reikéjo maziau arba daugiau darbo dieny nei buvo
patvirtinta ir pan.), batinai juos aprasykite bei nurodykite juos sglygojusias priezastis ir
pasikeitimy jtakg konkreciy intelektiniy produkty kokybei

Intelektinio produkto kiirimo pradZios (angl. Start Date) ir pabaigos (angl. End Date) datos.
Intelektinio produkto kirimo pradzios (angl. Start Date) ir pabaigos (angl. End Date) skiltyse
bitina nurodyti laikotarpj (nuo - iki) kada buvo pradétas kurti produktas ir kada jis baigtas. Sios
datos turi sutapti su veikly tvarkarastyje planuotu veiklos jgyvendinimo laikotarpiu.

Kalbos (angl. Available Languages), kuriomis parengti konkretis intelektiniai produktai.
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e Intelektiniy produkty sklaidos priemonés (angl. Available Medias), kuriomis skleidZziama
informacija apie intelektinius produktus.

e Organizacija, vadovavusi konkretaus intelektinio produkto karimui (angl. Leading
Organisation).

e Organizacijos, prisidéjusios prie konkretaus intelektinio produkto karimo (angl. Participating
Organisations).

5.3. Sklaidos renginiai (angl. Multiplier Events) - KA201, KA202, KA203, KA204, KA226, KA227
projektams

Sioje ataskaitos dalyje esantys laukeliai, skirti kiekvienam jgyvendintam ir planuojamam jgyvendinti
intelektinio produkto sklaidos renginiui apibadinti.

Sios ataskaitos dalies lenteléje atsispindi informacija, kurig Jis jvedéte MT + sistemos biudZeto skiltyje
»Sklaidos renginiai” (angl. ,Multiplier Events”). Patikrinkite, ar suvesta informacija yra teisinga ir tiksli.
Norédami informacijg keisti, redaguoti Jums reikalinga tai daryti MT + sistemos biudzeto skiltyje
»Sklaidos renginiai” (angl. , Intellectual Output Multiplier Events”)”, bet ne galutinés ataskaitos turinio
dalyje.Po to ataskaitoje pateikta informacija bus automatiskai atnaujinta.

I T eeEE— 0 e ]

Delsils  Organisaions ~ Confacts  Project Management and Implementation  Transnafional Project Meefings  Intellectual Outpuls | Mullipier Events  Leaming, Teaching and Training Activiies ~ Special Costs ~ Budget  Reports

Kaip pateikti informacijg MT+ sistemos biudZeto skiltyje ,,Sklaidos renginiai” iSsamiau skaitykite darbo
su MT+ sistema praktinio vadovo dalyje ,Sklaidos renginiai“.

Primename, kad remiantis dotacijos sutarties sglygomis intelektiniy produkty sklaidos renginio
susijusios su nacionaliniy ir tarptautiniy konferencijy, seminary ar renginiy, kuriuose siekiama dalytis
ir skleisti informacijg apie intelektinius produktus, sukurtus jgyvendinant projekta, organizavimu
(nejskaitant projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojy, atsakingy uz renginio organizavima,
kelionés ir pragyvenimo islaidy).

Sklaidos renginiy organizavimo islaidos yra tinkamos ir galimos tik tuo atveju, jeigu projekto
jgyvendinimo metu buvo sukurti dotacijos sutartyje patvirtinti intelektiniai produktai. Tuo atveju,
jeigu projektas nesukuria intelektiniy produkty, dél kuriy sukirimo buvo teikiama paraiska ir kuriuos
patvirtino NA, susije Sklaidos renginiai taip pat bus laikomi netinkamais dotacijos [éSoms gauti.

Jei projekto jgyvendinimo metu buvo pasikeitimy dél sklaidos renginiy (pavyzdziui, jy organizuota
daugiau arba maziau nei buvo patvirtinta; renginiuose dalyvavo daugiau arba maziau asmeny nei buvo
patvirtinta; keitési vieno i$ sklaidos renginiy vieta ir pan.), batinai juos aprasykite bei nurodykite juos
sglygojusias priezastis ir pasikeitimy jtakg projekto rezultatams.

Primename, k3 reiskia kiekvienas prie konkretaus sklaidos renginio apraSymo nurodytas laukelis:

e Sklaidos renginio numeris (angl. Event Identification), nurodytas paraiSkoje bei dotacijos
sutarties | priede.

e Sklaidos renginio pavadinimas (angl. Event Title), nurodytas paraiskoje bei dotacijos sutarties |
priede.

e Sklaidos renginio aprasymas (angl. Description of the multiplier event). Aprasykite sklaidos
renginio tikslg, turinj, tikslinés grupés specifikg; nurodykite, ar sklaidos renginyje dalyvavo
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praneséjai iS projekte nedalyvaujanciy organizacijy ir kokia jtaka tai turéjo sklaidos renginio
kokybei; aprasykite, kaip sklaidos renginj jvertino jo dalyviai.

e Salis, kurioje vyko sklaidos renginys (angl. Country of Venue). Primename, kad sklaidos renginiai
galéjo vykti tik tose Salyse, kuriose jsiktre projekte dalyvaujantys partneriai.

e Sklaidos renginio pradzios (angl. Start Date) ir pabaigos (angl. End Date) datos.

e Sklaidos renginio metu pristatyti intelektiniai produktai (angl. Intellectual Outputs Covered
(using Output Identification number), nurodant intelektiniy produkty numerius.

e Organizacija, vadovavusi konkreciam sklaidos renginiui (angl. Leading Organisation).

e Organizacijos, prisidéjusios prie konkretaus sklaidos renginio organizavimo, dalyvavusios
Siame renginyje (angl. Participating Organisations).

5.4. Tarptautinés asmeny mokymo ar mokymosi veiklos (angl. Learning/Teaching/Training Activities)

This table reflects the information entered in Mobility Tool+. If you would like to change it please do
it in the corresponding Mobility Tool+ section. The information presented here will be automatically
refreshed after that.

Sios ataskaitos dalies lenteléje atsispindi informacija, kurig Jus jvedéte MT + sistemos biudZeto skiltyje
,Tarptautinés mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos“ (angl. ,Learning, teaching and training
activities”). Patikrinkite, ar suvesta informacija yra teisinga ir tiksli. Norédami informacijg keisti,
redaguoti Jums reikalinga tai daryti MT + sistemos biudZeto skiltyje , Tarptautinés mokymosi, mokymo
ir déstymo veiklos” (angl. ,Learning, teaching and training activities”). Po to ataskaitoje pateikta
informacija bus automatiskai atnaujinta.

Kaip pateikti informacijg MT+ sistemoje iSsamiau Zitrékite darbo su MT+ sistema praktinio vadovo
dalyje ,Tarptautinés mokymosi, mokymo ir déstymo veiklos”.

Aprasant kiekvieng tarptautine mokymo(-si) veiklg, kurig vykdéte projekto metu, dalyje Decription of
the activity nurodykite, kokig pridétine verte projektui turéjo Jlsy pasirinktos tarptautinés mokymo(-
si) veiklos, nurodydami:

e mokymo(-si) programos turinj;
e konkrety Siy veikly poveikj projekto rezultatams;
e kodél tarptautinés mokymo(-si) veiklos buvo bitinos siekiant projekto tiksly ir rezultaty.

Jei jgyvendinote misry besimokanciyjy mokymosi vizita, aprasykite, kaip, kur ir kada buvo vykdoma virtuali
mokymosi veikla pries ir (arba) po tarptautinio mokymosi vizito.

Atkreipiame démesj, kad misSrus besimokanciyjy asmeny mobilumas — veikla, kurios metu fizinis
mobilumas sujungiamas su virtualiu mobilumu (t. y. informaciniy ir rysiy technologijy naudojimu, kaip
antai bendromis darbo vietomis, srautiniu tiesioginiu duomeny siuntimu, vaizdo konferencijy rengimu,
socialine Ziniasklaida ir t. t., fizinio mobilumo mokymosi rezultatams papildyti ar jy poveikiui pratesti).
Virtualus mobilumas gali biti naudojamas kaip pasirengimo ar mokymo(-si) pratesimo fiziniam
mobilumui priemoné.

Primename, kad remiantis dotacijos sutarties sglygomis tarptautinés mokymosi, mokymo ir déstymo
veiklos islaidos — tai iSlaidos skirtos projekte dalyvaujanciy organizacijy darbuotojy ir/ar
mokiniy/besimokandiyjy, kurie vyks j tarptautines mokymo(-si) veiklas, kurias projekto jgyvendinimo
ir kokybiSky rezultaty pasiekimo tikslais organizuoja projekto dotacijos sutartyje patvirtintos
organizacijos, kelionés, pragyvenimo ir jei taikoma kalbinio pasirengimo isSlaidoms padengti.
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Tarptautiniy mokymo (-si) veikly tipai ir tinkami dalyviai.

Veikly tipai Reikalavimus atitinkantys dalyviai Veiklos trukmé | Aktualumas
nejskaitant pagal
kelionés dieny sektoriams

Trumpalaikiai Déstytojai, bendryjy ir specialybés dalyky mokytojai, | nuo 3 d. iki 2 meén. Visiems

jungtiniai darbuotojy Svietimo ir administracijos darbuotojai, dirbantys Svietimo

mokymo renginiai dalyvaujanciosiose Programos S$aliy ir saliy partneriy sektoriams
organizacijose.

Intensyvios studijy Besimokantys asmenys: AM studentai, uZsiregistrave | Besimokantys Aukstajam

programos dalyvauti MSI Programos 3alyje. asmenys: nuo 5 d. mokslui

Déstytojai: déstytojai i$ dalyvaujanciy Programos 3aliy | iki 2 mén.

arba 3aliy partneriy MSI. Déstytojai (jskaitant
Kviestiniai déstytojai iS nedalyvaujanciy MSI ir ekspertai, | kviestinius): nuo 1
specialistai i$ jmoniy arba kity Programos saliy arba Saliy | d. iki 2 mén.
partneriy organizacijy.

Misrusis mokiniy, Gamybine praktikg atliekantys asmenys, PM jstaigose | nuo 5 d. iki 2 mén. Visiems
besimokanc¢iy asmeny | besimokantys asmenys, aukstyjy mokykly studentai, Svietimo
mobilumas suauge besimokantys asmenys, moksleiviai i$ Programos sektoriams
Saliy organizacijy.
Trumpalaikiai Bet kokio amiZiaus  moksleiviai, besimokantys | nuo 3 d. iki 2 mén. Bendrajam
moksleiviy grupiy dalyvaujancioje Programos Salies mokykloje ir lydimi ugdymui
mainai mokyklos darbuotojy.
ligalaikés mokymo Déstytojai, bendryjy ir specialybés dalyky mokytojai, | 2-12 men. Visiems
arba rengimo uZzduotys | Svietimo ir administracijos darbuotojai, dirbantys Svietimo
dalyvaujanciose Programos 3aliy organizacijose. sektoriams
Moksleiviy ilgalaikis 14 mety arba vyresni moksleiviai, uZsiregistrave | 2—12 mén. Bendrajam
mobilumas dalyvaujancioje Programos Salies mokykloje. ugdymui

5.5. Dalyviai tarptautinése asmeny mokymo ar mokymosi veiklose (angl. Participants on
Learning/Teaching/Training Activities)

5.5.1. Dalyviai (angl. Participants' Profile)

For each activity, please describe the background and profile of the participants involved in the
learning, teaching or training activities. How were the participants selected, prepared and
supported? If relevant, please describe any practical arrangement set for the participants, including
training, teaching or learning agreements.

Aprasykite:

projekte dalyvavusius asmenis, pvz., nurodykite jy amZiy, iSsilavinimg, socialinj statusa, profesijg ar
kitg aktualig informacija;

kaip buvo vykdoma tarptautiniy mokmo(-si) veikly dalyviy atranka, jos procesas (atrankos datos,
vieSinimas, organizavimas, dokumentavimas), uztikrinti skaidrumo ir lygiateisiSkumo principai;
dalyviy atrankos kriterijus;

ar su dalyviais buvo pasiraSomos mokymo(-si) sutartys, jei taip — kokios sglygos buvo numatytos
Siose sutartyse;

kaip buvo vykdomas atsiskaitymas su dalyviais;

kaip buvo pasirtpinta praktiniais dalyviy vizity aspektais: kelione, gyvenamaja vieta, mokymuy
programa ir pan.
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5.5.2. Dalyviai (angl. Participants' Recognition)

Did your project make use of European instruments like Europass, ECVET, Youthpass, ECTS etc. or any
national instruments/certificates for recognition or validation of the learning outcomes of the
participants in the learning, teaching or training activities?

Pasirinkus , Taip“, atsakykite j tolimesnius klausimus.

Atkreipiame démesj, kad siuncianciosios organizacijos turéty uztikrinti, kad mokymo(-si) veikly dalyviy
mokymosi rezultatai bus tinkamai jvertinti ir pripaZinti. Kaip mokymo ir mokymosi veikly rezultaty
pripazinimo ir patvirtinimo priemoné, dalyviams turi biti iSduodami pazyméjimai.

Please indicate the recognition/validation instruments used in your project: (multiple selection
possible)

Pasirinkite Jums labiausiai tinkamus jrankius i$ pateikiamo sgraso.
If you have used other recognition/validation instruments, please describe them:

Jeigu taikoma, apibldinkite, kaip buvo vykdomas tarptautiniy mokymo(-si) veikly dalyviy mokymosi
rezultaty pripazinimas ir (arba) patvirtinimas; kokie dokumentai (susitarimai, tvarkos ir pan.) buvo parengti.

6.1. Poveiki

Poveikis — tai jtaka, kurig veikla ir jos rezultatai daro Zmonéms, organizacijoms ir sistemoms. Projekty
poveikis padeda spresti, ar programa ,,Erasmus+“ yra sékminga ar ne, ir kokia apimtimi. Tai gali padéti
atsakingoms organizacijoms efektyviau valdyti programg, teikti paramg paraisky teikéjams ir dotacijy
gavéjams, daryti poveikj politikos (Svietimo) formavimui.

Programoje , Erasmus+“ siekiama daugiau démesio sutelkti j projekty poveikio vertinima, kaip j svarby,
faktais grindziamos, Svietimo politikos formavimo elementy. Dotacijy gavéjams rekomenduojama
daugiau démesio skirti priezastingumo analize grjstam projekto poveikio vertinimui.

Zemiau pateikta schema rodo rysj tarp svarbiausiy problemuy, kurias norima spresti, turimy istekliy,
suplanuoty projekto veikly ir rezultaty, norimo pasiekti poveikio.

Politinis Kiekybiniai Kokybiniai
kontekstas rezultatai rezultatai

1. Politinis kontekstas nustato programos ,Erasmus+“ Lietuvoje poreikj ir prielaidas. Pvz., Lietuvai reikia
kvalifikuotos ir lankscios darbo jégos, norint uztikrinti nenutrikstama uzimtuma. Daroma prielaida, kad
tarptautinio mobilumo rémimas ir projektai Svietimo ir mokymo sektoriuose prisidés prie kvalifikuotos
ir lankscios darbo jégos rengimo.

2. Tam tikri istekliai yra reikalingi programos ,Erasmus+“ jgyvendinimui Lietuvoje. Pvz.: projekty
mobilumo ir partnerystés veikloms jgyvendinti skirtos léSos, bendras projekty finansavimas; taip pat
dotacijy gavéjy, nacionalinés agentiros darbuotojy, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir kt. atsakingy
(valdZios) institucijy istekliai.

3. Veiklos (angl. Activities) — tai, kas yra daroma su iStekliais. Daugumg programos ,Erasmus+“ veikly
sudaro finansuoty projekty jgyvendinamos veiklos. Veiklomis siekiama kiekybiniy rezultaty, kurie
padéty pasiekti laukiamy kokybiniy rezultaty ir poveikio. Pvz., programos ,Erasmus+“ strateginiy
partnerysciy projekty veiklos daugiausiai bina nukreiptos j:

33



e mokiniy, studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumo patirtis;
e inovacijas arba gerosios praktikos mainus remiancius partnerysciy projektus;
e politiniy reformy ir struktarinio dialogo rémima.

4. Kiekybiniai rezultatai (angl. Outputs):

e projekto veikly metu sukurti rezultatai, kuriy kiekj galima iSreiksti skaiciais, pvz.:
o mokiniy, studenty, besimokanciyjy ar darbuotojy mobilumy skaicius;
o projekto dalyviy, jgijusiy kvalifikacijg ar studijy kreditus, skaicius;
o organizacijy, dalyvaujanc¢iy mobilumo ar partnerysciy projektuose skaicius.
e apciuopiami produktai, pvz.: mokymo planai, tyrimai, ataskaitos, medzZiaga, renginiai ar
svetainés.

5. Kokybiniai rezultatai (angl. Outcomes) — nemateriali pridedamoji verté, sukuriama kiekybiniy
rezultaty pasekoje, jgyvendinant projekto veiklas, pvz.: tam tikri poziuriy, elgsenos, Ziniy ar jgudziy
pasikeitimai. Programos , Erasmus+“ projekty kokybiniai rezultatai galéty buti:

e padidéjes iSsilavinimo lygis;

e pagerinti bendrieji gebéjimai;

e padidéjes bendradarbiavimas tarp Lietuvos ir Europiniy (Svietimo) institucijy.
6. Poveikis (angl. Impact) — tai siekiami ilgalaikiai pokyciai projekto dalyviams (mokiniams, studentams,
besimokantiesiems), projekte dalyvaujanioms organizacijoms, jy darbuotojams ir kitoms
suinteresuotosioms $alims?; Svietimo ir mokymo sektoriams, (3vietimo) politikos formavimui; vietos,
regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu lygmeniu. Minéti pokyciai gali bati iS esmés arba
i$ dalies grjsti projekto rezultatais, pvz.:

e pageréjusi Lietuvos darbo jégos kokybé;
e pageréjes Lietuvos darbo jégos tarptautinis mobilumas;
e pageréjes tarptautinis Lietuvos Svietimo ir mokymo sektoriy konkurencingumas.

Projekto poveikio vertinimas padeda spresti, ar projektas yra sékmingas ar ne, ir kokia apimtimi.

¢ Rekomenduojame isbandyti poveikio vertinimo priemone ,,Poveikis+“ (Praktiniy pratyby vadovg)
(angl. Impact+ Tool) http.//www.erasmus-plius.lt/uploads/files/poveikis-praktin%C4%97-
priemon%C4%97-projekto-poveikio-%C4%AFvertinimui.pdf. Visos sudétinés Sios priemonés dalys yra
pasiekiamos http://www.erasmus-plius.It/puslapis/programos-vadovas-ir-kiti-dokumentai-200.
Atkreipiame  démesj, kad priemoné ,Poveikis+“ yra  pasiekiama ir kt.  kalbomis
https.//erasmusplus.org.uk/impact-assessment-resources.

! Suinteresuotoji $alis — asmuo, asmeny grupé arba organizacija, kuri ir (arba) kuriai gali turéti jtakos, arba kuri gali save
jsivaizduoti kaip $alj, kuriai gali turéti jtakos projekto sprendimas, jo veikla ar rezultatas. Suinteresuotosios Salys apima visus
projekto darbo grupés narius, taip pat visus vidinius ir iSorinius organizacijos suinteresuotuosius asmenis.
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¢ Pateikdami atsakymus apie poveikj, nepamirkite apradyti jj kiekvienos dalyvavusios partnerio
organizacijos ir kiekvienos Salies kontekste.

What was the project's impact on the participants, participating organisations, target groups and
other relevant stakeholders?Aprasykite poveikj, kurj projektas turéjo konkrecioms tikslinéms grupéms:
projekto dalyviams (mokiniams, studentams, besimokantiesiems) ir projekte dalyvaujancioms
organizacijoms (jskaitant asocijuotuosius partnerius, jeigu tokiy buvo), jy darbuotojams. Aprasykite,
kaip pamatavote projekto poveikj. Jvardinkite konkrecius kiekybinius ir (ar) kokybinius poveikio
vertinimo rodiklius; aprasykite, kaip juos pamatavote. Pavyzdziui:

Poveikis (ir

D T laikiai Vidutinés trukmé
kokybiniai Rodikliai §;;;:::?q :)L;(mg:ial fal ::(Utélg?s rukmes ligalaikiai pokyciai
rezultatai) poky poky
Mokiniai 1. Pagerintos X 1.1. X klasiy 1.1.el. dienynas ... Semestras X proc. X klasiy

klasiy mokiniy  mokiniy angly (X klasés mokiniy angly k.
angly k. Zinios; k. Ziniy  mokiniy angly Zinios X lygiu

vertinimo k.);
2. rezultaty _

vidurkio L e

padidéjimas 2. ..

nuo X iki X

baly;

1.2....;

2. ...

Aprasykite netiesiogines projekto tikslines grupes ir kitas suinteresuotasias Salis. Aprasykite projekto
poveikj joms, nurodykite, kaip projekto rezultatai jas pasieké. Aprasykite, kaip pamatavote projekto
poveikj. Jvardinkite konkrecius kiekybinius ir (ar) kokybinius poveikio vertinimo rodiklius, aprasykite,
kaip juos pamatavote. PavyzdzZiui:

Poveikis (ir Sklaidos data/ biidas/ . Vidutinés -
L I Duomeny . . . Trumpalaiki A ligalaikiai
kokybiniai Rodikliai Saltiniai priemonés/ aktyvios ai pokyéiai trukmés okyiai
rezultatai) nuorodos poky pokyciai poky
Savivaldybés 1. Patobulinta 1.1. Jtraukta 1.1. Angly k. 1.1. 2017-08-31 sklaidos ... Semestras
Svietimo angly k. naujaangly k. mokytojy renginys Z mokykloje;
mokytojy kvalifikacijos
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centro kvalifikacijos mokymo tobulinimo 1.2. 2015 rugpjacio mén.

atstovas(-ai) tobulinimo metodika; programa; leidinyje ,Svietimo
rograma; roblemos analizé”;
s 1.2...; 1.2...; :
2. ... 1.3...;
2. ... 2. ...

2. ..

What was the impact of the project at the local, regional, European and/or international levels?
Please provide qualitative and quantitative indicators.

Aprasykite poveikj, kurj projektas turéjo vietos, regiono, nacionaliniu, Europos ir (ar) kitu tarptautiniu
lygmeniu. Aprasykite, kaip pamatavote nurodyty poveikj. Jvardinkite konkrecius kiekybinius ir (ar)
kokybinius poveikio vertinimo rodiklius; aprasykite, kaip juos pamatavote (Zr. auks$ciau pateiktus pvz.).

How did the project contribute to the achievement of the most relevant priorities as indicated in the
description section? Aprasykite, kaip projektas prisidéjo prie prioritety (horizontaliyjy ir specialiyjy,
jeigu tokiy buvo) pasiekimo (Zr. dalj Nr. 3. ,,Projekto aprasymas” (angl. Description of the Project)). Taip
pat aprasykite apimtj, kuria tikétasis poveikis buvo pasiektas. Atkreipiame démesj, kad bltina pateikti
informacijg apie visus projekto paraiskos C. ,Prioritetai” (angl. Priorities) dalyje nurodytus prioritetus.

6.2. Projekto rezultaty sklaida ir panaudojimas (angl. Dissemination and Use of Projects’ Results)

Projekto rezultaty sklaidos ir panaudojimo veikla — tai bldas parodyti, kas atlikta jgyvendinant
programos ,Erasmus+“ projektg. Rezultaty, jgytos patirties ir prieity iSvady sklaida leis platesnei
bendruomenei patirti projekto, kuris gavo ES finansavima, pridétine verte.

Sioje ataskaitos dalyje i$samiai aprasykite projekto metu jgyvendintg sklaidg visose partneriy 3alyse ir
parodykite jos efektyvuma, naudg ir poveikj skirtingais lygmenimis atitinkamoms tikslinéms grupéms.

Atsakydami j ataskaitoje pateiktus klausimus, iSsamiai aprasykite:

e kada ir kokia informacija apie projektg buvo skleidziama;

e kam ir kokiu tikslu informacija buvo skleidziama;

e kaip ir kokiais kanalais informacija buvo skleidziama;

e kokia sklaidos nauda tiek projekto finansavimo laikotarpiu, tiek jam pasibaigus.

To whom did you disseminate the project results inside and outside your partnership? Please define
in particular your targeted audience(s) at local/regional/national/EU level/international and explain
your choices.

ISsamiai aprasykite kam (kokioms tikslinéms grupéms) skleidéte informacijg apie projekto rezultatus
partnerystéje dalyvaujanciose organizacijose ir uz jy riby (kitose organizacijose). Nurodykite konkrecia
tiksline auditorijg vietos / regiono / nacionaliniu / ES / tarptautiniu lygiu ir paaiskinkite savo
pasirinkimus.

Aprasykite kiekvieno partnerio organizacijos:

o tikslinés grupés, kuriai vykdyta sklaida, specifikacijg, nurodydami atitinkamus tikslinés grupés
pozymius, pvz., amzius, lytis, Svietimo sektorius, mokomas dalykas, profesija, iSsilavinimas,
socialinis statusas ar kt.;

e sklaidos lygmenj: organizacijos viduje, kitose vietos (miestas, kaimas ir pan.), regiono,
nacionalinése, tarptautinése organizacijose, individualiems asmenims. Jvardinkite konkrecias
organizacijas, jy veiklos specifika;
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o sklaidos tikslinguma: kokia informacija ir kokiu tikslu buvo skleidZziama atitinkamoms tikslinéms
grupéms;

e pasiekta masta: nurodykite konkrecius skaicius, bylojancius apie atitinkamos tikslinés grupés
pasiekima. PavyzdzZiui:

Parterio organizacija Tiksliné grupé Lygmuo Tikslingumas Skaicius
Z mokykla 5-8 klasés mokiniai Regiono: - Informuoti apie vandens tyrimo blidus 100

3 Siauliy r. mokyklos:  Zaidybiniu metodu

Naisiy, Gilvyciy, o L

Kuziy - Supazindinti su vandens uZterStumu

naudojant tyriminj metoda

Aprasykite, ar visos planuotos tikslinés grupés buvo pasiektos kaip planuota paraiSkoje. Jeigu ne,
paaiskinkite, kuria apimtimi tiksliniy grupiy pasiekti nepavyko ir pagrjskite kodél, kokias sklaidos
priemones naudosite ateityje projektui pasibaigus, siekiant uztikrinti projekto rezultaty Zinomumg
paraiskoje numatytoms, taciau projekto metu nepasiektoms tikslinéms grupéms. Aprasykite, ar dél tam
tikry priezasCiy nejgyvendintos planuotos sklaidos veiklos projekto laikotarpiu buvo pakeistos
adekvaciomis, taciau paraiSkoje neplanuotomis veiklomis, ir jvardinkite, kokiomis.

What kind of dissemination activities did your partnership carry out and through which channels?
Please also provide information on the feedback received.

Aprasykite, kokios sklaidos veiklos (priemonés, metodai) buvo jgyvendintos projekto metu (visy
partnerystés projekte dalyvaujanciy organizacijy) ir kokiais kanalais buvo skleidZziama informacija apie
projekta? Taip pat pateikite informacijg apie gautus atitinkamy tiksliniy grupiy atsiliepimus, rezultatus.

Nurodykite, kokius konkreciai sklaidos budus naudojote atitinkamoms tikslinéms grupéms pasiekti ir
kokie Sios sklaidos rezultatai. Pateikite konkrecias aktyvias nuorodas | internetinéje erdvéje
jgyvendintas sklaidos veiklas. Sklaidos priemonés turéty bati jvairios (be konferencijy, interneto
svetainiy rekomenduotina nurodyti visus projekto metu taikytus sklaidos bladus), efektyvios ir labiausiai
tinkancios Jusy pasirinktoms tikslinéms grupéms. PavyzdZiui:

Partnerio Sklaidos Sklaidos budas/priemonés/aktyvios

. Tiksliné grupé Tikslingumas Rezultatas Nuoroda
organizacija data nuorodos
Z mokykla 2019 Straipsnis ,,Vandens tyrimai lauke” 10-16 m. Pristatyti 1000 egz. wWww.tyrimai.com
m.rugpjucio laikrastyje , Laboratorija“ amZziaus vandens tyrimo tirazas
mén. moksleiviai badus
Z mokykla 2018-2019 ,Facebook” paskyra “Vanduo Biologijos, Informuoti apie Like: X
m. -V visiems” geografijos vandens skaicius
ketvirtis mokytojai tyrinéjimo budus
Folow: x
skaicius
Irt. t.

Aprasykite, ar ir kaip pasiteisino naudoti sklaidos bldai ir metodai. Nurodykite, ar visa planuota sklaida
buvo jgyvendinta, ar visi planuoti sklaidos rodikliai pasiekti, jeigu ne, paaiskinkite, kuria apimtimi sklaida
nebuvo jgyvendinta ir kodél. Nurodykite, kokias sklaidos priemones naudosite ateityje projektui
pasibaigus, siekiant uztikrinti projekto rezultaty Zinomuma paraiskoje numatytoms, taciau projekto
metu nejgyvendintoms sklaidos veikloms.
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Erasmus+ promotes an open access requirement for all materials produced through its projects. In
case your project has produced intellectual outputs/tangible deliverables, please describe if and how
you have promoted their free access to the public. In case a limitation was foreseen for the use of the
open licence, please specify the reasons, extent and nature of this limitation.

Programos ,Erasmus+“ [éSomis sukurti projekto rezultatai, atkreipiant démesj j intelektinius produktus,
privalo bati laisvai prieinami visuomenei. Jei Jusy projekto metu buvo sukurti intelektiniai produktai ir
(arba) apciuopiami rezultatai, aprasykite, kaip uZtikrinote projekto rezultaty prieinamuma ir kaip
vieSinote nemokamos prieigos prie sukurty produkty galimybe vieSajai visuomenei. Jei prieiga prie
projekto rezultaty buvo ribojama, paaiskinkite kodél ir jvardinkite Sio apribojimo prieZastis, mastg ir
pobud;.

How have you ensured that the project's results will remain available and/or will be used by others?

Siekiama, kad programos ,Erasmus+“ finansuojamy veikly rezultatai baty tokie, kad juos bity galima
panaudoti kity poreikiams, perkelti j kitas sritis, iSsaugoti net ir pasibaigus finansavimo laikotarpiui arba
naudoti siekiant daryti poveikj bisimai politikai ir praktikai.

Aprasykite, kaip (kokiomis konkreciomis veiklomis, priemonémis) uztikrinote, kad projekto rezultatai
bus prieinami ir (arba) bus naudojami kity suinteresuoty Saliy (organizacijy, atitinkamuy tiksliniy grupiy)
ir projektui pasibaigus?

How did you see the potential to use this project's approach in other projects on a larger scale and/or
in a different field or area?

Aprasykite, kokie, Jusy manymu, projekto metu taikyti metodai galéty bati taikomi ir (arba) turi
potencialo kituose projektuose didesniu mastu ir (ar) kitose srityse. Nurodykite, ar projekto metu
sukurti produktai, rezultatai, metodai gali bati pritaikyti kitose organizacijose, Svietimo ir (arba) kituose
sektoriuose. Jeigu taip, aprasykite, kokiuose ir kaip.

Nurodykite:

e kaip projekto rezultatai bus panaudojami projektui pasibaigus: tiksliniy grupiy, projekto
partneriy, kity organizacijy;

o kaip pasiekti projekto rezultatai padés tobulinti atitinkamo Svietimo ar mokymo sektoriaus
paslaugy kokybe;

e nurodykite konkrecius galimus kity suinteresuoty Saliy rezultaty panaudojimo budus.

6.3. Tvarumas (angl. Sustainability)

What are the activities and results that will be maintained after the end of the EU funding, and how
will you ensure the resources needed to sustain them? Aprasykite, kokios veiklos ir rezultatai bus
tesiami ir taikomi partnerystés projekte dalyvavusiose organizacijose ir pasibaigus ES finansavimui, kaip
pastarosios veiklos bus jgyvendinamos ir remiamos?

Jvardinkite projekto rezultatus ir veiklas, kuriuos planuojate naudoti, testi, vieSinti pasibaigus projekto
finansavimui. Aprasykite, kaip tai uztikrinsite; kokiy finansiniy, Zmogiskyjy istekliy tam reikés ir kas
konkreciai tai darys.

Ataskaitoje informacija apie projekte dalyvaujancias organizacijas bei biudZetg automatiskai persikelia
iS atitinkamy ,,Mobility Tool+“ sistemos islaidy kategorijy.
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Detalig informacijg apie biudZeto pildyma rasite darbo su ,,Mobility Tool+“ sistema praktiniame vadove,
kurj rasite www.erasmu-plius.It svetainés skilties ,Ataskaity teikimas (KA2)“ dalyje “Dokumentai
ataskaity teikimui“: https://erasmus-plius.Ilt/programa/ataskaitu-teikimas/

Please provide any further comments you may have concerning the above figure.
Aprasykite visus projekto biudZeto pasikeitimus.

e Jeigu biudzZetas buvo koreguojamas oficialiais NA pasirasSytais sutarties keitimais, jvardinkite tai
ir nurodykite sutarties keitimo numerj ir data.

e Jeigu dotacijos sutarties pakeitimai nebuvo vykdomi, bet projekto biudzetas buvo keistas iki
dotacijos sutartyje numatyty leistiny riby tarp skirtingy biudzeto eilu¢iy, nurodykite, kokie
konkreciai pakeitimai daryti ir jvardinkite jy priezastis.
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IV. GALUTINES ATASKAITOS PRIEDAI (angl. ANNEXES)

Kartu su galutine ataskaita ,,Mobility tool+“ sistemoje reikalinga pateikti Siuos priedus:

1. Organizacijos teisinio atstovo pasirasytg ir organizacijos spaudu patvirtintg ,SaZiningumo
deklaracijg” (angl. Declaration of honour);

2. Jeigu dotacijos sutartyje buvo patvirtintos specialiyjy poreikiy ar iSimtinés iSlaidos, kartu su galutine
ataskaita projekto koordinatorius turi pateikti visus Sias iSlaidas pagrindziancius dokumentus:

o faktines iSlaidas patvirtinancias sgskaitas-faktiras;

e sgskaity apmokéjimag patvirtinancéius mokéjimo pavedimus;

e prekiy ir (arba) paslaugy sutartis, priemimo-perdavimo aktus (jei taikoma);

e nusidévéjimo paskaifiavimo sumg patvirtinancius dokumentus (jei taikoma);

e organizacijos teisinio atstovo patvirtintg rasto dél PVM susigrazinimo ir naudoto valiutos keitimo
kurso kopijg;

e papildomas faktines islaidas patvirtinancius dokumentus (sistemoje ,Mobility Tool+"“ pazymétas
force majeure véliavéle) dél ,COVID-19“ pandemijos (jei taikoma).

Pridedami dokumentai turi atitikti Siuos reikalavimus:

e dokumenty kopijos turi bati ryskios ir jskaitomos;

e dokumenty byly pavadinimai turi bati suformuluoti taip, kad i$ jy baty aiSkus dokumento
turinys;

e dokumentams pateiktiems ne angly ar lietuviy kalbomis, pateikiami vertimai ar santraukos
viena i$ Siy (angly ar lietuviy) kalby.

Primename, kad dokumentuose turi biti pateikiamos tik tinkamos, ,,Erasmus+“ programos strateginiy
partnerysciy projekty taisykles atitinkancios islaidos (iSlaidy tinkamumas aprasytas projekto dotacijos
sutartyje ir jos prieduose).

3. Informacijq apie projekto metu pasiektus rezultatus ir sukurtus intelektinius produktus projekto
koordinatorius privalo pateikti Europos Komisijos sukurtoje programos ,Erasmus+“ sklaidos
platformoje, kurig galite rasti Cia: https://erasmus-plus.ec.europa.eu/projects.

Sklaidos platforma leis susipaZinti su visy finansuoty projekty rezultatais ir tarnaus kaip Jusy
koordinuojamo projekto rezultaty sklaidos jrankis, leis pasinaudoti materialiais kity projekty istekliais,
rezultatais, priemonémis.

Iki galutinés ataskaitos pateikimo dotacijy gavéjai Sklaidos platformoje turi aprasyti galutinius savo
projekty rezultatus. Nepateikus minéty rezultaty aprasymy, projekto galutiné ataskaita nebus
vertinama.

e Video instrukcijos dotacijy gavéjams:

o Informacija, kaip jkelti projekto rezultatus;

o Informacija, kaip redaguoti projekto rezultatus, jei jie buvo atmesti.
e Daznai uzduodami klausimai apie Sklaidos platforma:

o https://erasmus-plus.ec.europa.eu/projects/fags.
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V. DOTACIJOS GAVEJY TIKRINIMAS IR PATVIRTINAMUJY DOKUMENTUY PATIKRA

Projekto veiklos jgyvendinimo laikotarpiu arba véliau, NA ir (arba) Europos Komisija gali atlikti technines
bei finansines patikras bei auditus, kad nustatyty, ar dotacijos gavéjai tinkamai jgyvendina veiklg ir
laikosi dotacijos sutartyje nustatyty pareigy. NA ir (arba) Europos Komisijos vykdomas patikras, auditus
arba vertinimus gali atlikti tiesiogiai NA ir (arba) Europos Komisijos darbuotojai arba bet kuri kita jy
vardu tai atlikti jgaliota iSorés jstaiga. Patikry ir audity tikslas yra patikrinti, ar dotacijos gavéjai dotacija
valdé laikydamiesi sutartyje nustatyty taisykliy, siekiant nustatyti galutine dotacijos suma, kurig turi
teise gauti dotacijos gaveéjai. Dotacijos sutarties Bendryjy salygy straipsnyje ,Patikros, auditas ir
vertinimas” ir Il priedo ,Finansinés ir sutarties taisyklés” V dalyje apibréziamas dotacijos gavéjy
patvirtinamyjy dokumenty teikimas, tikrinimas ir auditavimas.

Projektui pasibaigus, gali bati atliekamos tokios patikros:

e galutinés ataskaitos tikrinimas;
e dokumenty patikra;
e patikra vietoje (projekto jgyvendinimo metu arba jgyvendinus projektg).

1. Galutinés atskaitos tikrinimas. Visi projektai turi uZpildyti galutine ataskaitg apie projekto
jgyvendinima. Galutiné ataskaita tikrinama NA patalpose, siekiant nustatyti galutine dotacijos sumg,
kurig turi teise gauti Dotacijos gavéjai. Tokio tipo tikrinimas vykdomas visais atvejais.

2. Dokumenty patikra — tai iSsamus papildomy patvirtinamuyjy dokumenty patikrinimas, atliekamas NA
patalpose, daZniausiai galutinés ataskaitos teikimo etapo metu arba po jo. Dotacijos gavéjas
Nacionalinei agentlrai jos praSymu pateikia papildomus patvirtinamuosius dokumentus visoms
biudZeto kategorijoms, kurioms buvo teiktas finansavimas.

3. Patikra vietoje — projekto vykdymo patikrinimas, kurj NA atlieka Dotacijos gavéjy organizacijy
patalpose arba bet kuriose kitose patalpose. Patikros vietoje metu Dotacijos gavéjas NA pateikia
patvirtinamyjy dokumenty originalus, kaip nurodyta galutinés ataskaitos ir dokumenty tikrinimo
atveju. Galimos dviejy tipy patikros vietoje:

3.1. Patikra vietoje projekto jgyvendinimo metu — atliekama projekto jgyvendinimo metu, kad NA
galéty tiesiogiai patikrinti visy projekto veikly ir dalyviy tikruma ir tinkamuma;

3.2. Patikra vietoje jgyvendinus projekta - atliekama uzbaigus projektg, dazniausiai po galutinés
ataskaitos patikrinimo. Dotacijos gavéjai pateikia visus patvirtinamuosius dokumentus ir suteikia NA
galimybe susipazinti su projekto islaidy jrasais Dotacijos gaveéjy saskaitose. Patikros vietoje jgyvendinus
projekta tikslas — patikrinti ar Dotacijos gavéjai dotacijg valdé laikydamiesi dotacijos sutartyje nustatyty
taisykliy.

Jeigu projektas bus atrinktas iSsamiai dokumenty patikrai ar patikrai vietoje, projekto koordinatorius
bus apie tai informuotas oficialiu rastu prasant pateikti atitinkamus papildomus finansinius
dokumentus.

NA pateikiami iSlaidas pateisiantys dokumentai turi atitikti Siuos formalius reikalavimus:

o Teikiant NA dokumentus patikrai, kartu su dokumenty kopijomis turi biti pateikiamas lydrastis,
kuriame nurodytas projekto numeris ir iSvardinti pateikiami dokumentai.

e Dokumentai turi biti pateikiami tvarkingai sugrupuojant j el. bylg (Zr. praktinio vadovo 3 priedas),
iSlaikant atitinkama dokumenty eiliSkuma.

e Dokumenty kopijos turi bati ryskios ir jskaitomos.
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e Dotacijos gavéjas yra atsakingas uz visy projekto isSlaidas pateisinanciy dokumenty teisinguma —
savo atstovaujamos organizacijos bei visy projekte dalyvaujanciy partneriy (netaikoma
tarpmokykliniy strateginiy partnerysciy projektams), ir jy pateikima reikiamu formatu.

e Dokumentuose turi bati pateikiamos tik tinkamos, programos ,Erasmus+“ strateginiy
partnerysciy projekty taisykles atitinkancios islaidos (iSlaidy tinkamumas aprasytas projekto
dotacijos sutartyje).

o Dokumentams, pateiktiems ne angly ar lietuviy kalbomis, pateikiami vertimai ar santraukos viena
i$ iSvardinty kalbuy.

e Dokumentuose, sgskaity iSraSuose ar kituose buhalterinés apskaitos dokumentuose turi matytis,
kad dokumentas tikrai pateisina konkretaus projekto islaidas.

e Jeigu dokumentai neatitinka auksciau isvardinty reikalavimy, NA pasilieka teise galutinés
ataskaitos nevertinti, kol dokumentai nebus pateikti tinkama forma.

e Reikalingy pateikti NA dokumenty sgrasy (pagal kiekvieng iSlaidy kategorijg) galite rasti Sio
praktinio vadovo 2 priede — ,ISlaidas pateisinanciy dokumenty sgrasas”.

Dokumenty saugojimo prievolé. Dotacijos gavéjai (t. y. visi projekto partneriai) penkerius metus (jei
dotacijos suma nevirsija 60.000,00 EUR — trejus metus) nuo galutinio likuéio iSmokéjimo dienos bet
kokioje tinkamoje laikmenoje turi saugoti visus dokumenty, visy pirma apskaitos ir mokesciy jrasy,
originalus, jskaitant suskaitmenintus originalus, jei toks pavidalas leidZziamas pagal atitinkamus
nacionalinés teisés aktus ir juose nustatytas sglygas. Dél Sios priezasties, projekto partneriai turi bati
pasiruose pateikti projekto koordinatoriui savo iSlaidas pagrindzianciy dokumenty originalus (jeigu to
reikia).
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V1. DAZNIAUSIAI PASITAIKANCIOS KLAIDOS

Nepatikslinta ir nepakoreguota projekto santrauka.

Atsakant | ataskaitoje pateiktus klausimus informacija kopijuojama i$ paraiskos,
informacija pateikta busimuoju laiku, j klausimus neatsakoma arba atsakoma is dalies.
Informacija pateikta ,Mobility Tool+“ sistemoje nesutampa su informacija, pateikta
turininéje ataskaitos dalyje arba pridedamuose dokumentuose (skaiciai, vieta, data ir
pan.).

Nepateikiami paaiskinimai apie veikly ir biudZeto pasikeitimus.

Misraus mobilumo atveju nepateikiama informacija apie nuotolinio (virtualaus)
mokymosi organizavima ir turinj.

Projekto partneriy tinklalapiuose nepateikta informacija apie projekts ir jo rezultatus.
Ne visi projekto produktai ir sklaidos medZiaga turi Europos Komisijos ,, Erasmus+“
programos logotipg, kuris atspindi projekto finansavimo Saltinj. Dotacijos gavéjams ir
kitiems tretiesiems asmenims skirtos rekomendacijos pateikiamos

http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en.

Pateiktos vykdytg sklaidg jrodancios tinklalapiy nuorodos neveikia arba pateiktos
nuorodos yra bendros, t. y. nenukelia j konkrecig vieta.

Projekto intelektiniai produktai nepateikti arba pateikti ne visi (daznai triksta versijos
kuria nors planuota partnerio kalba) programos , Erasmus+“ sklaidos platformoje.
Truksta informacijos apie projekto kokybés vertinima, vertinimo kriterijus.

Informacija apie projekto rezultaty panaudojima pateikiama apibendrintai.

Triksta projekto rezultaty poveikio partnerystéje dalyvaujanéioms organizacijoms,
kitoms organizacijoms (socialiniams partneriams, kitoms Svietimo organizacijoms ir kt.
suinteresuotoms Salims) pagrindimo.

Projekto rezultaty poveikis aprasomas tik Lietuvai, poveikis kity projekte dalyvavusiy

organizacijy Salims apraSomas neiSsamiai, pasigendama tarptautiskumo.
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KUR KREIPTIS KILUS KLAUSIMY?

Bendrasis ugdymas

+370 658 78 091
+370 658 78 821
+370 658 79 140
+370 658 78 355
+370 658 69 437
+370 655 63 576

Profesinis mokymas

+370 685 63 329
+370 658 69 387

Aukstasis mokslas

+370 685 74 067

Suaugusiyjy Svietimas

+370 685 63 329
+370 658 69 387
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PRIEDAI
1 PRIEDAS. STRATEGINIY PARTNERYSCIY GALUTINIY ATASKAITY VERTINIMO KRITERIJAI

Vertinimo balai:

Vertinimo kriterijai Ma'ﬁ;gslus
1. Relevance of the project 20
2. Quality of the project implementation 25
3. Quality of the project team and the cooperation arrangements 15
4. Impact and dissemination 40
IS VISO: 100

Vertinimo kriteriju elementai:
1. Relevance of the project

The extent to which the original objectives of the project were met; if
applicable, the extent to which the project produced high quality learning
outcomes for participants; the extent to which the project reinforced the
capacities and international scope of the participating organisations.

What were the achievements of the project?

Are there any objectives initially pursued but not achieved?

To what extent was the project able to: Maxmjum
o successfully address the original objectives and priorities? 20 points
o address identified needs and issues relevant to the participating
organisations and target groups?
o if applicable, realise synergies between different field of
education, training and youth?
o be innovative/ complementary to other initiatives and contribute
to the existing knowledge, know-how and practices of the organisations
and persons involved?
o bring added value at EU level through results that would not be
attained by activities carried out in a single country?
2. Quality of the project implementation
The extent to which the action was implemented in line with the approved grant
application; the quality of activities undertaken and their consistency with the
project's objectives; the quality of the products and outputs produced.
What was the quality of the implemented methodology? Maximum
What was the quality of the activities undertaken, including Transnational .
25 points

Project Meetings, and were they consistent with the project objectives?

If the project realised Intellectual Outputs, what was the extent to which these:
o have contributed to the general objectives of the project?
. show high quality and contain elements of innovation, meaning
that go beyond results and deliverables regularly produced by
participating organisations, as part of their regular activities/ business?



How were the quality, effectiveness and efficiency of the project monitored and
evaluated (including cost-effectiveness, time management and allocation of
appropriate resources to each activity)?
If the project realised Training, teaching or learning activities:
o How have they contributed to the project's objectives?
o What was the quality of the practical arrangements provided in
terms of preparation, monitoring and support to participants during their
mobility activity?
o To what extent have participants received recognition and
validation of their learning outcomes? To what extent were European
transparency and recognition tools used?

3. Quality of the project team and the cooperation arrangements

To what extent was the project able to:
. involve an appropriate mix of complementary participating
organisations with the necessary profile, experience and expertise to
successfully deliver all aspects of the project?
o distribute the responsibilities and tasks as to ensure the
commitment and active contribution of all participating organisations and
make use of their experience and competencies?
o if relevant, involve participation of organisations from different
fields of education, training, youth and other socio-economic sectors?
To what extent the mechanisms for coordination and communication between
the participating organisations, as well as with other relevant stakeholders,
proved to be effective?
If applicable, to what extent the involvement of a participating organisation
from a Partner Country brought an essential added value to the project?

4. Impact and dissemination

The impact on participants and on the participating organisations; the quality
and scope of the dissemination activities undertaken; the potential wider
impact of the project on individuals and organisations beyond the beneficiaries.

To what extent has the beneficiary carried out an adequate evaluation of the
outcomes of the project?

To what extent did the project reach an impact:
e on the participating organisations?
¢ on the participants, in particular in terms of their learning outcomes?
e outside the organisations and individuals directly participating in the
project, at local, regional, national and/or European levels?
To what extent the activities and results will be maintained after the end of the
EU funding and how will these be implemented and supported?

Were the quality and scope of the dissemination activities undertaken,
including if applicable Multiplier Events, within and outside the participating
organisations appropriate and of good quality (type of activities, channels of
dissemination, audience(s) targeted at local / regional / national / EU /
international levels, etc.)?

If relevant, to what extent were the produced materials, documents and media
made freely available and promoted through open licences?

What is the potential to use the project's approach in other projects on a larger
scale and/or in a different field or area?

To what extent the results of the project can be transferred to other contexts?

Maximum

15 points

Maximum
40 points
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2 PRIEDAS. ISLAIDAS PATEISINANCIY DOKUMENTUY SARASAS.

I$laidy kategorija Dokumentai

I.  Tarptautiniy projekto 1. Kiekvieno fizinio tarptautinio projekto partneriy susitikimo protokolas,
partneriy susitikimy iSlaidos  susidedantis is iSsamios darbotvarkés, priimty sprendimy, dalyviy sagraso.

(1 priedas) (jeigu taikoma) 2. Dalyvavimg tarptautiniame projekto partneriy susitikime patvirtinantis

sertifikatas, kuriame nurodoma:

e dalyvio vardas ir pavardé;

dalyvio el. pasto adresas (jei taikoma);

veiklos uzsienyije tikslas;

e veiklos pradzios ir pabaigos datos;

e priimancios organizacijos teisinio atstovo parasas;
e priimancios organizacijos spaudas.

3. Jei patirtos papildomos faktinés islaidos (sistemoje ,Mobility Tool+“
pazymeétos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos:
3.1. Sgskaita-faktara ir / arba dokumentas, jrodantis mokéjimo faktg;
3.2. Kreditiné saskaita-faktlra (jei taikoma);
3.3. Prasymas dalyviui / tiekéjui / partneriui graZinti sumokétas, taciau
nepanaudotas lésas (jei taikoma);
3.4. Dokumentas, jrodantis €Sy graZinimo faktg (jei visa ar dalis sumokéty lésy
buvo grazinta);
3.5. Susiradinéjimo dokumentai su dalyviu / tiekéju / partneriu deél lésy
grazinimo / negrazinimo (jei taikoma);
3.6. Dotacijos gavéjo rastas, patvirtinantis, kad institucija atliko visus reikalingus
veiksmus siekiant sumatzinti ir susigrazinti patirtus nuostolius (jei auksciau
isvardinti dokumentai negali bati pateikti), bei patikinimg, kad susigraZinus
|éSas po ataskaitos patvirtinimo, jos bus sugraZintos Fondui;
3.7. Kiti dokumentai (jei taikoma).
II. Intelektinio produkto 1. Kiekvieno partnerio (tarpmokykliniy strateginiy partnerysciy projekty atveju
kdrimo iSlaidos (2 priedas) — savo atstovaujamos organizacijos) dokumentai, pagrindzZiantys teisinius
(jeigu taikoma) santykius tarp asmens, kuriancio intelektinj produktg ir dotacijos gavéjo
organizacijos (pvz. darbo sutartis).

2. Visy projekto partneriy (tarpmokykliniy strateginiy partnerysciy projekty
atveju — savo atstovaujamos organizacijos) intelektinio produkto darbuotojy
dirbty darbo dieny viso projekto jgyvendinimo laikotarpiu suvestiné Excel
formate, pagal Zemiau pateiktg pvz.:

Organizacijos | Darbuotojo | Darbuotojo | Salis | Intelektinio Dirbty dieny
pavadinimas | vardas, kategorija produkto skaicius viso
pavardé identifikacinis | projekto
Nr. igyvendinimo
laikotarpiu

3. Kiekvieno partnerio organizacijos darbuotojo (tarpmokykliniy strateginiy
partneryscCiy projekty atveju — savo atstovaujamos organizacijos darbuotojy),
kuriancio intelektinj produktg, darbo laiko apskaitos Ziniarastis (angl.
Timesheet), kuriame nurodyta:

e atsakingo asmens vardas ir pavardé;
e intelektinio produkto identifikacinis Nr.;
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l1I. Sklaidos renginiy islaidos
(3 priedas) (jeigu taikoma)

IV. Tarptautiniy mokymo ir
(arba) mokymosi veikly
iSlaidos (4 priedas) (jeigu
taikoma)

e atsakingo asmens kategorija (pagal dotacijos sutartie IV pried3);

e datos: mén., m., d. (Zr. intelektinio produkto darbo laiko Ziniarascio Sablong);

e dirbty dieny skaicius viso projekto jgyvendinimo laikotarpiu;

e atsakingo asmens atsakomybiy sritis ir funkcijos, kuriant intelektinj
produkta.

1. Intelektinio produkto sklaidos renginio (fizinio ir/ar virtualaus) programa.

2. Sklaidos renginyje dalyvavusiy asmeny (nejskaitant renginyje dalyvavusiy
asmeny is projekto partneriy organizacijy) sgrasas, kuriame nurodomas:

e sklaidos renginio pavadinimas;

e datair vieta;

e kiekvieno dalyvio vardas ir pavardé;

e kiekvieno dalyvio el. pasto adresas (jei taikoma);

e kiekvieno dalyvio parasas (fiziniu bldu organizuoto IP sklaidos renginio
atveju);

e asmenj siuntusios organizacijos pavadinimas;

e asmen;j siuntusios organizacijos adresas.

3. Dokumentai, kurie buvo naudoti arba platinti IP sklaidos (fizinio ir/ar
virtualaus) renginio metu, pvz. pranesSimai, dalyviy vertinimo anketos,
vertinimo iSvados.

4. Jei patirtos papildomos faktinés iSlaidos (sistemoje ,Mobility Tool+”
pazymetos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos:

4.1. Saskaita-faktara ir / arba dokumentas, jrodantis mokéjimo faktg;

4.2. Kreditiné saskaita-faktdra (jei taikoma);

4.3. Prasymas dalyviui / tiekéjui / partneriui graZinti sumokétas, taciau
nepanaudotas lésas (jei taikoma);

4.4. Dokumentas, jrodantis |éSy grazinimo faktg (jei visa ar dalis sumokéty lésy
buvo grazinta);

4.5. Susirasinéjimo dokumentai su dalyviu / tiekéju / partneriu dél lésy
grazinimo / negrazinimo (jie taikoma);

4.6. Dotacijos gaveéjo rastas, patvirtinantis, kad institucija atliko visus reikalingus
veiksmus siekiant sumazinti ir susigraZinti patirtus nuostolius (jei auksciau
iSvardinti dokumentai negali bati pateikti), bei patikinimag, kad susigraZinus
|éSas po ataskaitos patvirtinimo, jos bus sugraZintos Fondui;

4.7. Kiti dokumentai (jie taikoma).

1. Tarptautinés mokymo ir (arba) mokymosi veiklos (fizinés/virtualios/misrios)
programa.

2. Dalyvavima veikloje uZsienyje patvirtinantis dokumentas (sertifikatas ar
dalyviy sgrasas), kuriame nurodoma:

e dalyvio vardas ir pavardé;

e veiklos uzsienyje tikslas;

e veiklos pradZios ir pabaigos datos;

e priimancios organizacijos atstovo parasas, spaudas (jei yra).

3. Dalyvavima kalbinio parengimo veikloje patvirtinantis dokumentas (jei buvo
skirtos kalbinio parengimo islaidos); apmokéjimg patvirtinantis dokumentas;
organizacijos teisinio atstovo patvirtintas rastas dél PVM susigrazinimo ir
naudoto valiutos keitimo kurso kopija.
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V. Paramos specialiesiems

poreikiams  iSlaidos
priedas)(jeigu taikoma)

VI. ISimtinés islaidos
(6 priedas) (jeigu taikoma)

(5

4. Jei patirtos papildomos faktinés iSlaidos (sistemoje ,Mobility Tool+“
pazymetos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos:

4.1. Saskaita-faktara ir / arba dokumentas, jrodantis mokéjimo faktg;

4.2. Kreditiné sgskaita-faktdra (jei taikoma);

4.3. Prasymas dalyviui / tiekéjui / partneriui graZinti sumokétas, taciau
nepanaudotas lésas (jei taikoma);

4.4. Dokumentas, jrodantis |éSy grazinimo faktg (jei visa ar dalis sumokéty lésy
buvo graZinta);

4.5, Susirasinéjimo dokumentai su dalyviu / tiekéju / partneriu dél lésy
grazinimo / negrazinimo (jie taikoma);

4.6. Dotacijos gavéjo rastas, patvirtinantis, kad institucija atliko visus
reikalingus veiksmus siekiant sumazinti ir susigraZinti patirtus nuostolius (jei
auksciau isvardinti dokumentai negali b{ti pateikti), bei patikinima, kad
susigrazinus lésas po ataskaitos patvirtinimo, jos bus sugrazintos Fondui;

4.7. Kiti dokumentai (jie taikoma).

1. Faktines islaidas patvirtinancios sgskaitos-faktlros, kuriose nurodoma:

e saskaitg iSraSiusios jstaigos pavadinimas;
e sgskaitg iSrasiusios jstaigos adresas;

e sumairvaliuta;

e data.

2. Saskaity apmokéjimg patvirtinantys mokeéjimo pavedimai.
3. Paslaugy sutartys (jei taikoma).

4. Kiekvieno partnerio organizacijos (tarpmokykliniy strateginiy partnerysciy
projekty atveju — savo atstovaujamos organizacijos) teisinio atstovo patvirtinta
rasto kopija dél PVM (ne)susigrazinimo ir naudoto valiutos keitimo kurso.

5. Jei patirtos papildomos faktinés islaidos (sistemoje ,Mobility Tool+“
pazymétos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos:

5.1. Sgskaita-faktdra ir / arba dokumentas, jrodantis mokéjimo faktg;

5.2. Kreditiné saskaita-faktdra (jei taikoma);

5.3. Prasymas dalyviui / tiekéjui / partneriui grazinti sumokétas, taciau
nepanaudotas lésas (jei taikoma);

5.4. Dokumentas, jrodantis léSy grazinimo faktg (jei visa ar dalis sumokéty lésy
buvo grazinta);

5.5. Susirasinéjimo dokumentai su dalyviu / tiekéju / partneriu dél lésy
grazinimo / negraZinimo (jie taikoma);

5.6. Dotacijos gavéjo rastas, patvirtinantis, kad institucija atliko visus
reikalingus veiksmus siekiant sumazinti ir susigraZinti patirtus nuostolius (jei
auksciau isvardinti dokumentai negali bati pateikti), bei patikinimg, kad
susigraZinus |ésas po ataskaitos patvirtinimo, jos bus sugrazintos Fondui;

5.7. Kiti dokumentai (jie taikoma).

1. Faktines iSlaidas patvirtinancios sgskaitos-fakttros, kuriose nurodoma:

e sgskaitg iSrasiusios jstaigos pavadinimas;
e saskaitg iSraSiusios jstaigos adresas;

e sumairvaliuta;

e data.

2. Saskaity apmokéjima patvirtinantys mokéjimo pavedimai.
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3. Prekiy ir (arba) paslaugy sutartys, priémimo-perdavimo aktai, ilgalaikio turto
nusidévéjio paskaic¢iavimo dokumentai (jei taikoma).

4. Kiekvieno partnerio organizacijos (tarpmokykliniy strateginiy partnerysciy
projekty atveju — savo atstovaujamos organizacijos) teisinio atstovo patvirtinta
rasto kopija dél PVM (ne)susigrazinimo ir naudoto valiutos keitimo kurso.

5. Jei patirtos papildomos faktinés islaidos (sistemoje ,Mobility Tool+”
pazymetos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos:

5.1. Sgskaita-faktara ir / arba dokumentas, jrodantis mokéjimo faktsg;

5.2. Kreditiné saskaita-faktlra (jei taikoma);

5.3. Prasymas dalyviui / tiekéjui / partneriui grazinti sumokétas, taciau
nepanaudotas lésas (jei taikoma);

5.4. Dokumentas, jrodantis léSy graZinimo faktg (jei visa ar dalis sumokeéty lésy
buvo graZinta);

5.5. Susirasinéjimo dokumentai su dalyviu / tiekéju / partneriu dél lésy
grazinimo / negrazinimo (jie taikoma);

5.6. Dotacijos gavéjo rastas, patvirtinantis, kad institucija atliko visus
reikalingus veiksmus siekiant sumazinti ir susigraZinti patirtus nuostolius (jei
auksciau iSvardinti dokumentai negali bati pateikti), bei patikinimga, kad
susigraZinus |ésas po ataskaitos patvirtinimo, jos bus sugrazintos Fondui;

5.7. Kiti dokumentai (jie taikoma).
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3 PRIEDAS. DOKUMENTY PATIKROS EL. BYLOS KATALOGAI

PROGRAMOS ,,ERASMUS+“ 2 PAGRINDINIO VEIKSMO STRATEGINIY PARTNERYSCIY

PROJEKTO ISLAIDAS PATEISINANCIY DOKUMENTY KOPIJOS

DOKUMENTUS SUKELKITE | EL BYLAS SIA TVARKA:

Priedo Nr. ISlaidy kategorija ‘
Tarptautiniy projekto partneriy susitikimy islaidas pateisinanciy dokumenty kopijos
1. 1-ojo projekto partneriy susitikimo dokumentai
e Susitikimo protokolas (susidedantis is iSsamios darbotvarkés, priimty
. sprendimy, dalyviy sqraso);
1 priedas e Dalyviy sertifikatai;
e Dokumentai patvirtinantys papildomas faktines islaidas (sistemoje , Mobility
Tool+“ paZymétos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos (jei
taikoma).
2. 2- ojo projekto partneriy susitikimo dokumentai...
Intelektiniy produkty kirimo iSlaidas pateisinanciy dokumenty kopijos
1. Visy projekto partneriy intelektinio produkto darbuotojy dirbty darbo dieny viso
projekto jgyvendinimo laikotarpiu suvestiné Excel formate
2. Koordinatoriaus dokumentai:
2.1. Darbo santykius patvirtinantys dokumentai;
2 priedas 2.2. Laikarasciai pagal darbuotojus;
3. Xpartnerio dokumentai:
3.1. Darbo santykius patvirtinantys dokumentai;
3.2. Laikarasciai pagal darbuotojus;
4. Y partnerio dokumentai:
4.1. Darbo santykius patvirtinantys dokumentai;
4.2. Laikarasciai pagal darbuotojus...
Sklaidos renginiy iSlaidas pateisinanciy dokumenty kopijos
1. E1 Renginio dokumentai:
e Renginio programa;
. e Renginio dalyviy sqgrasas;
3 priedas . .. L. . .. .
e Kita medziaga: pranesimai, padalomoji medZiaga ir kt.;
e Dokumentai patvirtinantys papildomas faktines islaidas (sistemoje , Mobility
Tool+“ paZymétos force majeure véliavéle) dél ,COVID-19“ pandemijos (jei
taikoma)
2. E2 Renginio dokumentai:...
Tarptautiniy mokymo ir mokymosi veikly iSlaidas pateisinanciy dokumenty kopijos
1. C1 dokumentai
e Programa;
4 priedas * Dalyviy sqrasas;

e Dalyviy sertifikatai;

e Dalyvavimq kalbinio parengimo veikloje patvirtinantis dokumentas (jei buvo
skirtos kalbinio parengimo islaidos);

e Kita medZiaga: pranesimai, padalomoji medZiaga ir kt.;
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e Dokumentai patvirtinantys papildomas faktines islaidas (sistemoje , Mobility
Tool+“ paZymétos force majeure véliavéle) déel ,COVID-19“ pandemijos (jei
taikoma);

2. C2 dokumentai...

5 priedas

Paramos specialiesiems poreikiams islaidas pateisinanciy dokumenty kopijos

1. X Preké ir (arba) paslauga:

1.1. Faktines islaidas patvirtinancios sgskaitos-faktiros;

1.2. Sqskaity apmokéjimq patvirtinantys mokéjimo pavedimai;

1.3. Paslaugy sutartys (jei taikoma);

1.4. Organizacijos teisinio atstovo patvirtintas rastas dél PVM susigrgZinimo ir
naudoto valiutos keitimo kurso kopija;

1.5. Dokumentai patvirtinantys papildomas faktines islaidas (sistemoje ,,Mobility
Tool+“ paZymétos force majeure véliavéle) del ,,COVID-19“ pandemijos (jei
taikoma).

2. Y Preké ir (arba) paslauga:...

6 priedas

ISimtines iSlaidas pateisinanciy dokumenty kopijos

1. X Preké ir (arba) paslauga:

1.1. Faktines islaidas patvirtinancios sqskaitos-faktiros;

1.2. Sgskaity apmokéjimq patvirtinantys mokéjimo pavedimai;

1.3. Prekiy ir (arba) paslaugy sutartys (jei taikoma).

1.4. llgalaikio turto nusidévejimo projekto laikotarpiu paskaiciavimo dokumentai (jei
taikoma);

1.5. Organizacijos teisinio atstovo patvirtintas rastas del PVM susigrgzinimo ir
naudoto valiutos keitimo kurso kopija;

1.6. Dokumentai patvirtinantys papildomas faktines islaidas (sistemoje ,,Mobility
Tool+“ paZymeétos force majeure véliavéle) dél ,,COVID-19“ pandemijos (jei taikoma).
2. Y Preké ir (arba) paslauga:...
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